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Naslovna slika: Viedimir Levstik.

»Na§ rod« izhaja v Ljubljani med S$olskim-letom in ga prejemajo narocniki »>Mla-
dinske matice«, ki plaéajo naroénino za list in publikacije >Mladinske malices v
meseénih obrokih po din 3—. Celoletna naroénina znasa 30 din,

Lisl izdaja »Jugosl. uéiteljsko udruzenjec — sekcija za dravsko banovino v Ljubljani,
zanjo odgovarja Metod Kumelj.

Glavni in odgovorni urednik Josip Ribiéié.

Urednistvo in uprava: Ljubljana, Franéiskanska ulica 6.

Tisk Uéilteljske liskarne v Ljubljani (predstavnik Francé Strukelj).



Joze Zupanteié:

VLADIMIR LEVSTIK

sGore niso nikjer tako
zelene, nebeska trata nikjer
tako sinja, bele ovéke na
njej nikjer tako diste kakor
doma. Doma je vse najlepse
in najboljelz ...

Tako je zapisal mojster slovenske
besede Vladimir Levstik Citaleljem
Mladinske matice v »Kresnicah« za
leto 1932. Letos se nam pa Levstik
ogla$a v »NaSem rodu« z uvodno po-
vestjo »Peter in Kostja<. Prav zato
porabljamo priliko, da prikaZemo te-
ga slovenskega pisatelja na$i mladini,
kako Zivi sredi delovne sobe, obdan
od knjig v najrazlitnej$ih jezikih, in
kako je prezZivljal svojo mladost.

Trojna nit prepreza dela Vladimir-
Jja Levstika: iskrena ljubezen do ma-
tere, moSka vdanost domovini in
sréno prijateljstvo do Zivali.

Vladimir Levstik je moj sosed.
Komaj dobr$en skok imam do nje-
govega stanovanja. Nova, bela hisa
zre s klanca navzdol na Litijsko po-
lie, na reko Savo, ki ga oplaja, in na
Zelezno cesto, ki spaja na$o, kakor
visok Zleb zoZeno dolino s svetom.
Okno njegove delovne sobe je obrnje-
no v ta prijetni razgled. Levstik tako
neizreéno rad domuje sredi zelenega
podeZelja in mu za mestni vrvez ni
dosti mar. Prav zato ustvarja najraje
na kmetih. Prva leta po svetovni
vojni je Zivel v Strazi§éu pri Kranju,
nato se je primaknil blize svojemu
rojstnemu kraju v Mozirje, zdaj pa
je Ze nekaj let pri nas v Litiji.

Po rodu je iz Savinjske doline in
na vso moé drii na svoje poreklo in
na kraje, ki jih je najpoprej spoznal.

Levstik izvira iz uéiteljske druZine.
Njegov oée Mihael je bil naduéitel],
tudi njegovi dve sestri sta se posve-
tili vzgojiteljskemu poklicu. Zibelka
mu je potekla v $mihelu nad Mozir-
Jem, ljudsko 3olo pa je obiskoval v
St. Andrazu pri Velenju, tam za ljub-
ko goro Oljko.

Vidno se raznefi moj sobesednik
Viadimir, ko se ob ¢asdici érne kave
pomenkujeva o njegovih mladostnih
letth pod Goro Oljko. Tiste ase so se
otroci $e drugace igrali kakor danda-
nes. Niso $e poznali ne nogometa ne
jadralnih letal. In pogovor jim ni te-
kel o avtih in tankih, Vse je bilo bolj
preprosto, zato pa tem bolj prisréno.
Prava mladost je doma le na kmetih
in mali Vladimir je v tedanjih letih
drugoval sosedovim otrokom pri pasi.
nabiral borovnice ter pekel krompir
in koruzo. Kaj rad se spominja do-
godiviéin ob potoku Loznici, koder
so va$ki otroci in z njimi tudi Levsti-
kovi lovili ribe. $e od tistih ¢asov ga
spremlja strast za ribarjenje. Po-
gled v njegovo stekleno omaro, kjer
hrani ribisko pripravo, bi zbudil za-
vist premnogim ribi¢em: saj ima ri-
biske protice in drug pribor z vseh
vetrov, deloma celé iz daljnje Anglije.

Levstik mi z Zivahno besedo slika
svojo mladost. V duhu vstaja pred
menoj skromna obéina $t. Andraz.
Stara votla lipa blizu 3ole je bila deci
sredi$ée iger. Tam se je zbirala mla-
deZ in v posebno veselje ji je bilo
pripovedovanje pravljic. Zdaj ta, zdaj
oni je vstal z zelene trate in od$el po
grmovju »na polovanje«. Ko se je lez
nekaj ¢asa spet vrnil v dru$éino, je
moral pripovedovati, kaj vse je do-
Zivel. Sentandra$ka mladina je tiste
¢ase uZivala ob snovanju istorij o
duhovih, copernikih, ljudoZercih in
divjakih. Se danes pripovedujejo nje-
govi vrstniki — odrasli moZje in Ze-
ne — da je znal vprav Vladimir naj-
bolje jahati konji¢ka domisljije. Ka-
dar se je on razvnel, je bilo najbolj
prijetno, in tedaj so radi prisluhnili
tudi starejsi, tovarisija pa je poZirala
njegove zgodbe kar z odprtimi ustmi.

sKaj §e pomnid iz ¢asov,
ko si trgal klopi v ljudski



$oli,in za katere predmete
si seogreval?« sem ga pobaral.
»Najbolj sem se ogreval za zgodo-
vino, zemljepis in naravoslovje. Prav
posebno veselje pa sem imel z risa-
njem. Ze kot pobéek sem rad ilustri-
ral pravljice. Tako sem bil navdusen
za risanje tudi $e kasneje, da niti pri
osemnajstih letih $e nisem bil povsem
trden, ali se bom odloéil za slikarja
ali pisatelja.« In res, za risarski svin-
¢énik prime rad $e zdaj in nas kdaj
pa kdaj preseneti z uspelo karikaturo
ali ilustracijo. Ze v mladostnih letih
je dobil kal vnetega fotoamaterja, ki
mu ni danes skrita nobena fotograf-
ska posebnost. Seveda je tudi pazen
zasledovalec ustvarjanja na$ih umet-
nikov in vestno spremlja ne samo za-
pisano besedo v vseh novoizi§lih knji-
gah in revijah, temveé tudi dela na-
Sih ilustratorjev. S posebno pozor-
nostjo pa si ogleduje ilustracije v
mladinskih revijah, koder se vzgaja
rod bodocih ¢itateljev. Ondan mu je
prinesel urednik »Na$ega rodac risbo
Rika Debenjaka. Vzrado$éen si je
obesil darilo na steno ob pisalni mizi.
»Po katerih knjigahsise-
gal najraje v mladosti?«
»Moj oce je imel polne police knjig.
Najlepie ure sem doZivljal ob grikih
in rimskih bajkah. Ob Odiseji mi je
rasla domisljija. Zelo so vplivale na-
me tudi srbske narodne pesmi. Ne-
nasitno sem se opajal z doZivetji Mi-
lofa Obili¢a in drugih kosovskih ju-
nakop. Te juna$ke pesmi so me toli-
kanj navdudile, da sem jih zacel ilu-
strirati v posebni risanki,
Popotna Zelja me je Ze deika vlekla
v daljnje kraje. Zelel sem si na tuje,
pa manj na sever k Eskimom, a to-
liko bolj na vzhod, pa tudi v juZnja-
$ki svet: v Avstralijo, Polinezijo in
Ameriko. Sofolcem v pouk in zabavo
sem napisal v tretjem ali fetrtem od-
delku — 3$ola je bila enorazrednica —
grozno povest o ljudoZerski maleri,
ki je svojega lastnega otroka spekla
in pojedla, Takrat smo sploh ufivali
ob ¢&im bolj stra$nih in nemogoéih

prizorih. Preblafeni ¢&asi so bili te-
daj,« — dé pisatelj in predene pipo
tako, kakor jih sesajo mornarji —
»ko smo lezali na hrbtih v travi, str-
meli v nebo in oblake, si izmisljali
istorije in sodili svet {isto po svoje.«

Ze v mladih letih ga je pritegnila
nase narava in zato je prav z naslado
spet in spet prebiral Erjavieve »Zi-
vali v podobah«.

V pomenku se preseliva na celjsko
gimnazijo, kjer so zrasli $tevilni ve-
ljaki: pisatelji, duhovni odli¢niki in
narodni vodniki. Razboriti in du-
$evno Zivahni $tudent Levstik se je
vnel najprej za pesni§tvo. Bil je v
tretji. gimnaziji, ko mu je ured-
nik »Doma in sveta« Ze priobéil prvo
pesem, iz§la je na platnicah. Tri leta
kasneje — torej v $estem gimnazij-
skem razredu — pa mu je urednik
sLjubljanskega zvona« dr. Zba$nik
napravil veliko neviefnost. Student
Levstik mu je poslal neko pesem in
ga zaprosil, naj jo priobéi z izmislje-
nim imenom, ker je bilo po takratnih
dijaskih disciplinskih predpisih dija-
kom prepovedano sodelovati v tisku.
Urednik dr. Zbasnik pa je Levstikovo
pro$njo menda pozabil ali kaj ter
podpisal Levstika s pravim imenom.
Tako je dobil usodno $tevilko »Ljub-
ljanskega zvona« tudi Levstikov oce,
ki je v strahu, da bi ne imel sin za-
radi tega sitnosti v $oli, nadebudnega
pesnika nemalo osteval.

Levstik je danes poklicni pisatelj.
Ves se je razvnel, ko mi je v glavnih
obrisih razlagal snov za letoinjo
uvodno povest v »Nafem rodu«. To-
pel avgustov dan je vel v sobo, vse
je bilo oZarjeno od poletnega sonca in
po vhodni brajdi so se spenjali razno-
barvni cveti. Levstik je iz spomina
Zivahno pripovedoval istorijo o Petru
in njegovem mladem prijatelju Ko-
stji, beguncu z daljnjih ruskih pla-
njav, pa o starem kozaku Semjonu
— po nafe Simnu — dobriéini, ki
bedi kakor dobri duh nad usodo svo-
jega preljubega Kostje in njegovega
prijatelja Petra. V sobi postaja pri-



jetno, toplo, ko jo polnijo figure iz
pripovedovaléevega najnovejiega de-
la. Nato mi $e pojasni, kako gradi
svoje tvorbe od prve zamisli do ogrod-
ja in nato do poslednje obdelave,
preden gre delo v urednikove roke.

Doslej se Levstik ni prepogosto
oglasal za na$o mladino. Ima pa
mnogo zamisli, ki pravi, da jih bo
ob ugodni priloZnosti prelil na papir.
Prvi¢ se je oglasil za mladeZ v »No-
vem rodu«, ki je svoj ¢as izhajal v
Trstu. Urednik ga je povabil k sode-
lovanju in Levstik mu je izrolil ne-
kaj prispevkov. Za »Tiskovno zadru-
goc je napisal »Delka brez imenac.
Zgodba »Trdoboj in Nisa« je najla
¢asten prostor v Solskih ¢itankah.

Levstik pise najveé za odrasle. Do-
slej je spisal osem izvirnih knjig,
nekaj jih je Ze prevedenih v ¢e§éino
in angle$éino. Prvo njegovo veéje delo
so »O0bsojencic, potem so sledila
»Svobodac, »Visnjeva repaticas, »Za-
piski Tine Gramontoves, »Gadje gne-
zdo« in »Deéek brez imena<. Za »Vod-
nikovo druzboc je napisal »Pravico
kladiva« in »Dejanje<. V poslednjih
letih je pridno prevajal, kar mu omo-
goéa $iroko znanje jezikov; med dru-
gimi obvlada: franco$éino, ruséino,
angle§éino in neméiéino, pa tudi v
srbohrvaiéini, poljiéini, ée$éini, ita-
lijan$éini in $panséini je doma. MoZ
je pravi mnogojeziénik in znanje vseh
teh jezikov mu omogoéa, da redno
zasleduje novice, ki jih radijske po-
staje vsega sveta vefer za velerom
spuséajo v ozralje. Mojstrova odlika
U prevajanju je ta, da ponadi tuje be-
sede do poslednjih otenkov; prav
zato $tejemo njegove prevode med
najdovrienejsa slovenska dela. Po-
zZnano je mnenje, da imamo Slovenci
prav po Levstikovi zaslugi med vsemi
ostalimi narodi najpopolnej$i prevod
Tolstojevega romana »Vojna in mire,
ki ga je izdala »Slovenska maticaz v
4 zajetnih zvezkih. Vsega skupaj nam
je Levstik poklonil doslej *e nad 40
prevodov, ki so po vefini biseri sve-
tovne literature.

Ceprav imajo pri Levstikovih $iro-
ke omare, pa ne gredo Levstikovi ori-
ginali in prevodi na eno samo polico.
Koliko poZrtvovalnih ur je zahtevalo
vseh 20.000 tiskanih strani, kolikor
Jjih je pri§lo Ze doslej izpod njegovega
marljivega in veiéega peresa!

V wvseh svojih delih Levstik vidno
izpoveduje ljubezen zrelega moia do
domacdije in domovine. Do teh svojih
spoznanj se je dokopal %e v mladosti,
prav posebej pa se je postavil v vrsto
narodnih borcev v letu 1908. Takrat
je spoznal, da je na$emu rodu rast
omogocéena le v svobodni narodni
driavi, ob sloZnem sofitju z brati
Hrvati in Srbi. Tedaj ga je obsla tudi
slutnja, da se nam bliZa Jugoslavija.
Pridruzil se je borcem za Jugoslavijo
in je moral zato na trnjevo pot. Malo
preden sla se za binkoiti leta 1915.
spopadli Avstrija in Italija, so ga
arelirali; nato so ga vlaéili kot ne-
varnega zloéinca po jetah na Ljub-
ljanskem gradu, v Lipnici na $tajer-
skem, v Hainburgu ob Donavi in v
Mittergrabernu. Kdor je moral skozi

jeée — kakor Levstik — samo zato,
ker je v najobupnej$ih ¢asih veroval
v vstajenje Jugoslavije — ta zna $e

prav posebej ceniti prostost in domo-
vino. Prav v tem bo Levstik svetal
zgled vsem, posebno pa nadi mladini.

Domace se je razpletal najin po-
govor: Zivahno in prisréno. Med tem
pa se je primotal do naju pisateljev
ljubljenec, mali $panijel Koki. Kakor
bi bil nabit z elektriko in bi se mu
po Zilah pretakalo Zivo srebro, tako
Jje mahljal z repkom. Vdano se je su-
kal okrog gospodarja in skusal do-
gnati njegovo razpoloZenje.

Dobrodusno je Levstik trepljal
svojega miljenca in Kokec se je ¢util
neizreéno srefnega.

Levstik in Kokec sta me spremila
potem, ko smo se nasrebali Levstiko-
ve érnine — kave, ki je ne zna men-
da nihée bolje skuhati kakor on sam
— do vrtnih vrat. Pred ovinkom sem
se Se enkrat ozrl: mali Kokec se je
razigrane volje spenjal po gospodarju.



Vladimir Levstik:

PETER IN KOSTJA

I

il je deZeven jesen-
ski dan leta 1924.,
Sest let po wveliki
)\ svetovni vojni.

V prvem razre-
du podgorske Sole
so sedeli novinei,
drzali roke na klo-
peh in s strahom ¢&akali, kaj bo.

Prvi dan pouka! Da, zdaj se je
pri¢enjalo za maléke novo, nezna-
no zivljenje. Tudi mlada uéiteljica
je najbrZe mislila na to. Kratkovid-
ne sive oc¢i so ji blodile po stropu,
po slikah, po oknih, na katera je
bobnal deZ svojo pusto pesem, in
se nazadnje uprle v obesalnik za
zadnjo klopjo. Prav tam nekje,
med klobu¢ki in plaséi in mokri-
mi, kar prevelikimi deZniki, jo je
¢akalo navdahnjenje.

»Otrocil« je izpregovorila z meh-
kim, skoraj neZnim glasom, ki je
izkuSal biti strog in resen, pa je
nehote podrhteval od zatajenega
smeha. »Tiho, ne Sepetajte... Kdor
ne bo pazil, ga posadim v ¢&rno
klop !«

Crna klop, joj, to je moralo biti
nekaj strasnega. Mal¢ki so se z
grozo ozirali po klopeh, pa niso vi-
deli nobene ¢rne; vse so bile tako
stare, ¢rvive in s pipci razrezane,
da vobcée nisi mogel razlociti, kak-
Sne so. Katera je bila torej ¢rna?
Tista prazna tamle ob strani?

»Ta, da, tal« je nadaljevala udi-
teljica, ki jim je na obrazih ¢itala
misel. »Pazite, Sola je resna stvar;
marsi¢esa se bomo uédili, dan za
dnem, tja do konca leta, in Se bo
premalo...« Da, zdaj je vedela,
kaj jim hocée reli; bili so namred
njeni prvi uéenci, saj je prihajala
naravnost z uditeljske Sole, »Vsak
dan bomo skupaj,« je nadaljevala

Tlustriral Maksim Gaspari

s svojim drhtedim, nasmejanim
glasom, »dobri znanci bomo postali,
kdo ve, nemara cel6 prijatelji,c je
vabljivo popravila, »in po tem ta-
kem je treba, da vemo, kako je
komu ime... Meni je ime Milena
Skrjanceva... ste razumeli? Pono-
vite ... glasno, vsi na en mah!«

»Milena Skrjanceval¢ je zadiv-
kalo nekaj drobnih glasov.

»Pretiho! Z menoj morate glasno
govoriti... naglusna sem pa slabo
slifim,« se je zasmejala gospodiéna.
»Takole: Milena Skrjanéevale je
zaklicala z jasnim, mladostnim gla-
som. »Nu, zdaj pa Se vi povejte
svoja imena. Zaénimo. . .«

>Mi... Ja.... Tray .\ Ze. 2 Fra .
eeeooaaal.. .«

Neznanski vris¢ je planil iz klo-
pi. Janezki in Micike, Francki in
zefke, Tratnikovi, Marnovi, Jelov-
ski in kar je Se bilo drobiZa, so kri-
zem vpili na vse grlo.

»Kris¢ nebeskil« Uditeljica si je
zatisnila uSesa, smeh ji je gnal sol-
ze v ofi. »Tako pa nikar, Bog vas
je dal. Kdo naj razume, kaj kridite
vsi vprek ... Ce reem: na en mabh,
tedaj odgovorite vsi,« je pojasnila
otrokom; »¢e pa ne reem: na en
mah, tedaj naj odgovori vsak po-
sebej ...« V zadregi je spustila odi
po strmedih obrazkih. Kdo ve, ali
jo zdaj razumejo?

0O, in Se kako so jo razumeli!

yZe... Fra..oMi.. Ja 0 To,
oooeeeaaa!l...« Micike, Zefke, Ja-
nezki in Francki so vsak posebej
rezko zagnali svoj odgovor, in mla-
de o€i so se jim svetlo bleS¢ale od
veselja, ker je bilo uéenje tako
lahka in prijetna stvar, Ker so pa
iz vneme vsi na mah odgovorili, je
nastala ista kolobocija kakor prej.

Gospodi¢no Mileno je kar strah
pograbil.



_ »Tiho, neu¢akancil¢ je zaklicala
in udarila z dlanjo po mizi. »Saj
pride vsak na vrsto... Mislim nam-
red¢,« je nadaljevala: »vsak posebej
naj odgovori... takrat, ko ga po-
klicem... razumete?... Za¢nimo
torej .. .«

Trideset in nekaj ust se je Ze
odpiralo, toda strogi pogled gospo-
di¢ne Milene jih je udrzal. Huda
le, so zaclutili malcki, jej, jej, to
Pa ni kar si bodi.

»Zagnimo od kraja...« O so ji
obvisele na zalem, temnolasem ob-
razku dec¢ka, ki se ji je smehljal z
levega konca prve klopi. Tudi ona
S¢ mu je nasmehnila, »Zaénimo
torej z nadim ruskim bratcem: ka-
ko ti je ime?«

Vitki, malce drobni, a Zilavi, na
Pol mestno obledeni delek je po-
skoéil s klopi in po vojasko vzrav-
nan, z rokami ob hlaénih Sivih,
zvonko odkliknil:

»Konstantin Platov!«

Toda izgovor mu je bil éuden,
nekam mehak in §irok, za uho pod-
gorskih otrok od sile sme$en; niti
uliteljica se ni zanesla, ali je prav
sliSala. Bilo je takisto, kakor da bi
rekel: Kanstancin Pvatof.

»Se enkrat povej,« je dejala, spet
s tistim prijaznim glasom, ki je bil
skritega smeha ves poln. »Lepo raz-
lo¢no.. .«

»Kon-stan-tin Pla-tov!¢ je veselo
zaklical mali Rus. »Konstantin Vla-
dimirovi¢ Platov,« je popravil, Si-
roko in mehko kakor prej.

Zdaj pa razposajenci res niso
ved strpeli. Ves razred je prasnil v
grohot in vik, in prav ni¢ ni zale-
glo, da je gospodi¢na Milena tolkla
po mizi.

»lhihihiiil«¢ je zacvilila Kurniko-
va Anica, tista, ki je bil njen nos
podoben krompiréku. »Kan-stan-
cin! Hihihihiii!. . .«



»Kan-stan-cin!« je popadel Rjav-
¢ev Francek in raztegnil usta od
enega uhlja do drugega. »Ohohoho!
Kan-stan-cin, hahahaha.. .«

»Hehehe! ... Kanstancin.., Pva-
tof! Hihi! Hohohoho! ...« Vriskali
so, cepetali z nogami, vstajali v
klopeh in lezli drug drugemu na ra-
mena, da bi videli nesreéneza, ki
nosi to grozansko ime. »Kanstancin!
Kanstanein! ...« Uditeljica si ne bi
bila nikoli mislila, da more biti
podgorski drobiz tako neugnan.

Tedaj pa je ustavila o¢i na Kon-
stantinu. Globoko uZaljen je stal
v svoji klopi in kréil pesti; njegov
zali, pravkar 8e rdedi in vedri ob-
razek je bil zdaj bel kakor zid,
temne zrenice so se mu iskrile od
solza in jeze. Se malo pa bi bil pla-
nil na zasmehovalce, kajti vihar ni
in ni hotel ponehati. Gospodiéni
Mileni se je storilo inako, kri ji je
zavrela.

»Mirujte, sram vas bodil« Skodi-
la je izza mize in se postavila pred
malega Rusa. »Ta deéek prihaja iz
daljne, velike deZele, kjer govore
drugace, ne tako kakor vi... Zakaj
se mu smejete? Ubozéek je, pred
vojno in lakoto je pribezal k nam.
Kako bi vam bilo, ko bi morali vi
bezati v druge kraje, pa bi se tam
neusmiljeni paglavei norcevali iz
vase govorice... iz imena, ki vam
ga je mamica dala... iz glasov, ki
vas jih je ona udila?... Tiho! Da
mi nihée ne ¢rhnel«

Gospodi¢na Milena, ki se je zdela
otrokom tolikanj zala, da so vsi za-
maknjeno strmeli vanjo, je bila v
svoji jezi kar strasna videti. Glas
se ji je krhal od razburjenja, rdece
lise so ji gorele na licih in noga v
mestnem ¢&eveljéku ji je srdito
udarjala ob tla. Tudi najbolj raz-
brzdanim je upadel pogum. Hrup
se je polegel enako hitro, kakor je
bil nastal. Grobna tisina je napol-
nila Solsko sobo.

V to tiSino je nekdo bridko zaih-
tel. Ubogi Konstantin je dobro ra-
zumel ucitelji¢ine besede; vedel je,

da se zavzema zanj, rad jo je imel
za to, zalost ga je obhajala, ker je
bil tako sam in zasmehovan, in ko
je gospodi¢na Milena omenila Se
mamico, mu je vse to mahoma pre-
kipelo.

eini otrok se je zasmilil. Pla-
$no so zrli nanj, in Kurnikova Ani-
ca je skesano pobesila krompiréek.
Le Rjavéev France, ki je bil vobée
majhen razbojnik, je hotel znova
prhniti v smeh; ali tedaj jo je do-
bil od Novakovega Petra pod rebra,
da je kar zastokal.

»Grdoba!« je skoraj glasno Sep-
nil Peter, ¢vrst in zivahen deéko s
svetlimi kustri in modrimi oémi. —
»Samo poizkusi!l«

Gospodi¢na Milena se je sklonila
h Konstantinu in ga neZno pritisni-
la nase. Rada bi mu bila rekla kaj
dobrega, tolazilnega. Tedaj ji je
prislo na jezik dvoje, troje ruskih
besed, ki jih je imela odnekod v
spominu.

»Mili, bedni, horési maldik!« je
zamrmrala z materinskim glasom.
»Ljubi, ubogi, dobri dedek.. .«

To ni bilo kdo ve koliko, a male-
mu Rusu se je neizreéno prileglo.
Pri tisti pri¢i je nehal hlipati, solze
so mu usahnile, nasmehnil se je
kakor blaZen; mahoma je ujel go-
spodi¢no Mileno za roko in jo vro-
¢e poljubil.

Vsem je bilo mehko pri srcu, sa-
mo Rjavéev Francek in Se nekateri
drugi so zani¢ljivo gledali ta pri-
zor. Uditeljica je posadila Konstan-
tina nazaj, ga znova pobozala in se
obrnila k razredu:

»Tega mi ne storite nikoli wveé!
Noben greh ni grji, kakor noréeva-
ti se iz bliznjega, ki je v nesreéi...
Imejte Konstantina radi, saj je vas
brat: Rusi so tiste krvi kot mi Slo-
venci, Hrvatje in Srbi, in mnogo
sto tiso¢ ruskih junakov je dalo na
vojni zZivljenje za nas... da, tudi
za vas, otroci ... DokaZite torej svo-
jemu ruskemu bratu, da ste vredni
njihovih Zrtev!... Tako,« je kon-
éala, »zdaj nadaljujmo... Kako je



ime tebi?« Pokazala je na Konstan-
tinovega soseda.

sMihec Logar...¢ Za Mihcem so
se predstavili Janezek Petelin, Tin-
¢ek Dobravec, Peter Novak in vsa
vrsta drugih. Zadnji izmed deckov
je bil nepridiprav, ki ga Ze pozna-
mo.

»Kako ti je ime?« je vprasala go-
spodi¢na Milena.

»Franceé Rjavec,« je trmasto bev-
snil mali hrust, ne da bi ji pogledal
v oéi.

»Francé?« se je nasmehnila udi-
teljica. »Zakaj ne Francek?«

»Ne maram biti majhen,¢ se je
odrezal z debelim glasom in sédel,
¢es: tako, zdaj sem ti jo zabrusil!

Kmalu bomo videli, da zlate be-
sede gospodi¢ne Milene pri Franc-
ku niso bile padle na rodovitna tla.

L]

Kakor roj ¢mrljev so se usuli
malcki iz Sole. Uciteljica je skozi
okno strmela za njimi in se zamis-
ljeno smehljala. Kako majceni so
8¢ bili, kako smesni, vsi podobni
drug drugemu in vendar tako raz-
liéni! Kaksni le bodo &ez deset, ez
petnajst let? Kaksna bodo njih po-
ta? In kaksna bo usoda ubogega be-
gunca, Konstantina Platova? Go-
spodiéna Milena mu je bila Ze do-
lo¢ila prostoréek v svojem srcu. Pa-
zila bo nanj in mu storila kar mod¢i
mnogo dobrega: siromadek naj ne
misli, da je med slovenskimi brati
preziran in zapuscen.

Ta &as, ko je uditeljica delala do-
bre sklepe, jo je Konstantin lahkih
nog ubiral proti zgornjemu koncu
vasi. Uzaljenost je bil Ze prebolel;
zdaj mu je bilo sréece vse tesno od
gospodi¢ne Milene in njenih neZnih
besed. Nehote je obstal, vzel &epico
z glave in se potipal tam, kjer ga
Je bila pobozala. Kako mehka je
bila njena roka! Ce bo zelo, zelo
Erxd-en in ubogljiv, ga nemara $e

daj tako privije k sebi...

Iz teh lePih misli ga je nenado-
ma zdramil topét bosih nog po mo-
kri cesti. Truma razposajenih deé-

kov se je pripodila za njim. Vsem
na ¢elu je dirjal Rjavéev Francek.
Konstantin je komaj prestregel nje-
gov zlobni pogled, ko jo je Ze dobil
s torbo po glavi.

»Na, Rus!« je zavpil France.

sKanstancin, hoho!... Na, tu jo
imas! Kan-stan-cin-cin-cin! N&, Se
eno!... Fantje, dajmo ga!.. .«

Pretepa¢ zanikrni je podstavil
de¢ku nogo in bi ga bil res podrl
v luZo, da se ni Konstantin po ma-
¢je okrenil. Temne oéi so mu zazZa-
rele, izza rde¢ih ustnic so mu to-
gotno blisnili drobni zobje. Ne, to
je bilo od sile! Tako preganjati se
jim ne da. Sola in gospodi¢na Mi-
lena sta skriti za ovinkom, nihce
jih ne vidi, nihée se ne bo potegnil
zanj ... Pest naj odloéi!

Rus je bil droban, vendar uren;
malopridnemu Francku bi bila sla-
ba predla, da mu ni vsa druslina
priskoc¢ila na pomo¢. In tako se je
bojna sre¢a kaj hitro odlodila zo-
per Konstantina. Ze je lezala nje-
gova Solska torbica v blatu, &epica
Bog ve kje; pesti sovraZnikov so
mu neusmiljeno kovale glavico in
hrbet.

sKan-stan-cin!« so kri¢ali Rjav-
¢ev France, Petelinov Janezek in
tovari$i. »Kan-stan-cin! Kan-stan-
cinl« Vsak zlog je pomenil nov uda-
rec.

Konstantin je bil okrog sebe ka-
kor mlad ris, ki se bori za Zivljenje.
Toda v jeznih, sriedih oceh so mu
Ze kipele onemogle solze obupa...

Tedajci pa — oh, da ste videli!
V grudo, ki je mlatila po Rusu, je
udarilo nekaj svetlolasega, takisto,
kakor bi se lev zaprasil med vol-
kove.

»Drzi se, Konstantin! DrZi sel« je
z jasnim, preSernim glasom vriskal
Novakov Peter in hkratu Ze delil
udarce na levo in desno. »Daj jim
jih! Tako — in 8e! Se!... Ali jih
boval!l.. .«

Jemnasta, fantje, to vam je bilo
nekaj! Ni¢ dolgo ni trajalo, pa so
razbojniki tule¢ pobrali Sila in ko-



pita; France, ki je bil prej kolovod-
Ja, se je zdaj najglasneje cmeril in
najbolj urno brusil pete.

»N4, Konstantin.« Peter je pobral
tovariSu torbo in mu dal ¢éepico na
glavo. Spogledala sta se, $e vsa vro-
¢a od boja, ter oba hkratu planila
v smeh.

»Hvala,« je rekel Konstantin s
svojo Siroko, mehko izgovarjavo.
Nato je pomislil, se nasmehnil in
vprasal, kakor prej gospodi¢na Mi-
lena: »Kako ti je ime?«

»Peter sem. Doma me kli¢ejo za .

Petrcka.«

»Jaz sem Kostja,« je dejal Rus
ter poloZil Petru roko okrog ramen.
»In ti bos Petja,« je dodal, premis-
ljeno postavljaje besedo k besedi.

»sNisem Petja, Peter sem.«

»Petja — po rusko.« O¢i in ust-
nice tujega defka so se tako toplo

smehljale, da je bilo Petru skoraj
hudo pri srcu.

»Zakaj Petja?¢ je vprasal. »Za-
kaj po rusko?«

»Zato, ker te imam rad,¢ je z
mehkim, zategnjenim glasom rekel
Kostja in krepko potegnil Petrovo
glavo k sebi.

Objeta sta 3la do kode na robu
vasi; klepanje cCevljarskega kladi-
va se je razlegalo na cesto. Kostja
je obstal, rekoc:

»Tu sem doma... Stopi
djadja Semjon bo vesel.«

»Kdo je djadja Semjon?« je vpra-
sal Peter.

»Videl bos. Djadja Semjon je...
stric... Slaven kozak je. Skornje
dela. Pojdi.«

Petra je strasno mikalo videti
strica Semjona. Ze je bil postavil

noter,




nogo na prag, pa se je spomnil ma-
me, ki ga je ¢akala doma.

»Ne smem,« je dejal, smama me
Caka. Jutri pridem k tebi.«

»Pa jutri.« Kostja ga je prijel za
;gko. »Res pridi. Petja ... mi druz-
Jax

»Kaj je to?« se je zacudil Peter.

»Kaj? Ne vem...c Kostja je sa-
njavo stresel glavo, zgrabil Petra
za ramena in ga hitro poljubil na
obe lici.

Viktor

Hotel mu je povedati, da sta pri-
jatelja. Pa ni nasel te besede, ker
mu je Se nihée ni bil rekel po nasSe.

Novakov Peter se je vrnil k ma-
teri sre¢en, kakor zlepa ne kdaj.
Ponodi je leZal z odprtimi oémi in
v temi Se dolgo mislil na Kostjo.
Drugi dan mu je prinesel v Solo
tri velika rdefa jabolka z mladega
drevesa, ki je bilo samo njegovo.
Priznajte: kaj takega ni majhna

rec! (Se nadaljuje.)

Pirnat:

DEDINJE, MILOCER, BLED

Ilustriral E. Justin

Poglejmo, kako je tam, kjer se na$
kralj Peter najve¢ mudi, kjer se ve-
seli, uéi in pripravlja za svoj poklic.

Ze pred leti je dala kraljeva rodbi-
na slovo pustim mestnim zidovom in
izbrala si je novo bivalisée ne daleé
od Beograda v zeleni Sumadiji, ki je
tako zelo podobna nasdi gri¢evnati Do-
lenjski in Stajerski. Nad dolino Top-
Ciderske reke, poleg katere tede Zelez-
nidka proga iz Beograda v Ni§ in dalje
proti Skoplju, se dviga §umoviti hrib
Dedinje. Med svetovno vojno so se
tam vriili krvavi boji. Pust je ostal
potem hrib po vsem svojem $irokem
hrbtu. Bil pa je vie& blagopokojnemu
kralju Aleksandru, kupil ga je in
zgradil dvorec na njegovem vrhu.

Lepa asfaltirana cesta vodi iz pre-
stolnega mesta do novega kraljevega
dvora. Koato drevje jo spremlja vso
pot. Polagoma se svet spenja. Na vrhu,
tam, kjer se obrne cesta navzdol proti
Zelezniski postaji KoSutnjaku, je vhod
v kraljevi dvor. Dva stasita gardista
U prelepi uniformi strafita ob vhodu
U prostrani park. Noé in dan vrsi tam
¢astno strafo &eta enega izmed gard-
nih polkop,

Obdirne zelene trate vabijo v svoje
narotje, bele stezice in najskrbneje

negovana pola se vijejo med njimi,
skrivajo se za bujnim grmovjem, pre-
pletajo se med bogatim cvetjem, iz-
gubljajo se med gostim drevjem. Cu-
dovito je urejen dedinjski park, ki
mu v driavi ne bo primere. Mar-
mornati kipi se stiskajo med soéno
zelenje ali med najéudovitejie cvetje,
vitki vodometi $epeéejo in vabijo zgo-
vorne krilatce, ljubek potoéek hiti
med gredicami in stezicami, $umecl
brzi preko mahovitih skal ter se po-
tuhne pod $irokolistne lokvanje.

Sredi prostranih trat in visokega
grmovja se je vzgnezdila pritli¢na hi-
$a, pokrita s trsjem. Hi$a sama in
vse njeno okolje dihajo neprisiljeno
domaénost, V tej hifici je mladi nas
kralj po nasilni smrti svojega vzvise-
nega oleta nadaljeval in konéal svoje
srednjesolske nauke.

Kraljevski dvorec stoji na najvis-
jem mestu parka. Prostrana vefa pelje
v veliko ¢astno sprejemno dvorano.
Njena tla so pokrita z ogromno dra-
goceno preprogo, ki jo je kralju
Aleksandru poklonil zgraditelj in
proi predsednik nove Turéije Kemal
Ataturk, stene didita dve veliki sliki
znamenitih umetnikov, V spodnjem
delu palale se nahaja prostorna dvo-
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Kralj Peter II. ob pisalni mizi svojega pok. olela

rana za kino. Vsak teden predvajajo
tam za domadine in za gosle najno-
vejfe filme. V prvem nadstropju so
zasebne sobane kraljevske druZine.
Sijajen je razgled z obsirne terase na
Kosutnjak, na topliderski park in
na Beograd tja do zemunskih vzpetin.

Sosed kraljevskega Dedinja je na
bliznji planoti proti postaji Kosut-
njaku gosposki Beli dvor, ki ga je
pred kratkim zgradil knez namestnik
Pavle zase in za svojo druZino,

Dedinje in Beli dvor se vidita Ze od
daleé. Dedinjska visina pa je dala
prostor tudi §tevilnim voja$nicam
kraljevskih gardnih polkov ter »Gar-
dijskemu domue« z veliko razkosno
koncertno dvorano. Pridruzil se jim
bo v doglednem <¢&asu $e dedinjski
zgodovinski muzej, za kalerega je
zbranih %Ze mnogo stvari, ki so jih pri
zidanju dvorca in ob urejanju parka
nasli v zemlji kot ostanke krvavih
borb v svetovni vojni.

V tem okolju je mladi na$ kralj
doslej prezivel najveé dni svojega
Zivljenja. Pri napornem $tudiju pa
mu je bil oddih s spremembo zraka
e prav posebno potreben. In ni mu
ga bilo treba iskati v tujini, ker ima-
mo Jugoslovani doma res vse, kar
nam je za udobje Zivljenja potrebno.

Cilj hrepenenja in Zelja vsakega
poedinca in celih narodov je bilo
vedno $irno morje. Jugoslovani ga
imamo od Su$aka do Bojane ob
1563 km dolgi vijugasti obali, pred
katero je nastlanih tisol otokov. Vse
drugale sije tam sonce, vse drugadle
bozZajo sapice, bolj svetle so zvezde,
moénejsi je duh cvetja in zelenja tam
doli, kjer se razkoine rofe dotikajo
valov in jih mehko boZajo. Jadran je
biser Jugoslavije, biser Jadrana pa je
njegovo juzno primorje, polno najéi-
stej$ih lepol.

Ce poiséete na zemljevidu juZno od
Kotorskega zaliva mestece Budvo in
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malo niZe od nje ob obali kraj Sv.
Stefana, imate tik pod njim bodoco
obmorsko kraljevsko prestolnico z
imenom Miloder.

Miloéer je ko3éek raja na daljnem
Jugu ob nasem Jadranu. Soéno zele-
nje subtropskega rastlinja barvajo
Cudoviti venci razkosnega cvetja. Med
oljke in mandljevce so se vgnezdile
smokve, vitko cipreso varujejo bode-
¢e agave, bodljikaste kakteje se veri-
Zijo k soncu v neverjetnih oblikah.
Bele steze se opletajo med zelenjem,
obrobljajo jih obrezani zidovi dehte-
¢ega rofmarina. V rdeéih in rofnatih,
pomaranéastih in rumenih in belih
barvah se kofatijo oleandri, razrasée-
ni v drevje. Poniine mirte skoro ne
opazi§, ¢eravno je posula zeleno ruso
okoli sebe s svojim belim cveljem.
Kar teZko je zaznati v tej zakladnici
barv in difav posamezne rastline in
drevesa, vse je spojeno v ¢éudovito pe-
sem lepote, ki je nenehna in veéna.

Sredi bujnih nasadov stoji dvorec.

Zadaj neboti¢ne érnogorske plani-
ne, gole in mogolne, ofgane od Zar-
kega sonca, spredaj neskonéno morje,
veéno in silno, nikdar mirujoée, pre-
lestno zrcalo sinjega neba, ki se na-
smejano in razigrano boéi nad tem
éudom boZje narave,

Izpod Pastroviéev, visoke planote,
ki varuje primorje pred nevieénimi
vetrovi, prizubori mnog studencek, ki
so ga v Miloteru ujeli in ki skupno z
juZnim soncem in njegovimi mehkimi
sapicami ustvarja ¢udesa, da bo pre-
lestni park morda prekosil celo onega
na Dedinju.

Trije ljubki zalivéki so v Miloéeru
majhno kraljestvo zase. Tam se na$
mladi kralj s svojima bratcema in s
svojimi mladimi gosti koplje, tam
ima svoj motorni ¢oln pa ¢oln za ves-
lanje in jadrnico. Kaj urno so na
otoski vasici Sv. Stefana, ki je le z

Dvor na Dedinju
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nasipom zvezana s celino. Slikovit je
sosed Sv. Stefan v svojem skalnem
oklepu, 3e privlatnejsa je starinska
Budva, kamor po morju ni dalel.
Pred Budvo otoéek Sv. Nikole, ki iz-
gleda kot ogromna, v morje prevrnje-
na skala. Njemu nasproti ob celinski
obali Beliéi, najveéja in najlepsa
plaZa na Jadranu. Pripravni toéki za
kratek skok po morju. Ali pa v na-
sprotno stran v vabljivi Petrovac, ki
je juzZni miloéerski bliznjik, Okinéan
z bisernimi morskimi penami se skri-
va med peclevje in zelenje. Zunaj na
meZikajoéi gladini pa so blesteée dalj-
ne ceste v $irni svet.

Nad vse zanimiv je izlet po kopnem
z avtomobilom iz Milotera ¢ez Budvo
po novi cesti, ki se v silnih vijugah
zajeda v ¢&rnogorski kr§, na Cetinje
ter po drugi strani dol v Kotor in $e
dalje v Dubrovnik, To je gotovo ena
najlepsih izletniskih cest na vsem
svetu. Mladi kralj se je je v letosnjih

pocitnicah ponovno posluzeval z avto-
mobilom, ki ga je vodil sam. Tudi na
morju je sam vodil svoj urni motorni
foln in ve$ée upravljal okretno jadr-
nico. Z veslanjem je imel mnogo ve-
selja.

Da obmorsko letovanje res zaleZe,
pravijo, je treba iti potem $e v pla-
nine. Tudi za to je pri nas preskrb-
ljeno in mladi na$ kralj pal ne za-
mudi nobeno leto, da bi ne obiskal
nasih gora ali vsaj prebil del svojih
politnic v njihovem okrilju. Lani je
to s svojimi mladimi prijatelji e
prav posebno izkoristil, saj je pohitel
v Julijske Alpe, na Karavanke in v
Kamni$ke planine, zapeljal je tova-
rife v Celje, ponovno pa se je pomu-
dil v slovenski prestolnici Ljubljani.
Izhodi§¢e mu je bil divni Bled, ki je
o njem zapel Preleren, da »deZela
Kranjska nima lep3ga kraja, kot je
z okolico ta podoba rajac.

Dvorec Miloéer pri Budvi
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Pogled na Miloéer z morske strani

Celinska lepota valovite Sumadije,
¢ari nasega juinega morja in prelest
slovenskih planin oblikujejo srce in
duha bodoclega vladarja, ki vanj stav-
lja Jugoslavija vse svoje nade. Po

Venceslav

njih je spoznal kralj Peter tudi ostale
predele Sirne domovine, spoznal je
njihove lepole in vrednote in v tem
spoznanju se bliza svojemu visokemu
poslanstou,

Winkler:

MLADOST

Vsevprek $iroko polje, sonéno kakor misli lepe,
sto rok kot ena zamahuje v ilovnate kepe,
sto rok kot ena tezki plug drzi —

to bomo jutri mi!

Cez polje bela cesta, sto tovornih voz ropocée
in kot vihar gredo, prah sipljejo med nizke kode
in sto vozaéev za volan drZ —

to bomo jutri mil

Pod hribi kot drevesa dimniki v nebo kipijo,
v $irokih belih hisah stroji oljnati brnijo,
Pri stroju mozZ s ponosnimi o¢mi —

to bomo jutri mi!

Po morju ladje zibljejo se proti zemlji novi,
nad morjem kot veseli fantje pojo zrakoplovi,
krmar, pilot v bodoée sonéne dni —

to bomo jutri mi!
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Ljubié¢ Tone:

JAJCARICE

Dobro se spominjam, &etudi
je Ze 20 let od tedaj. Takrat je
»Klub mladih« priredil v Ljub-
ljani umetni$ko slikarsko raz-
stavo. Obiskal sem jo. Mnogo
lepega je bilo razstavljenega,
Se vel pa meni tedaj nerazumljivega.
Cudno, spomin na tiste slike mi je
skoraj povsem splahnil, ostala mi je
v zavesti le najostrejSe zaértana slika
Franceta Kralja, ki je bila oznadena
z naslovom »Jajlarice«. Tedaj nisem
razumel, zakaj se je umetnik izrazil s
tako rezkimi értami in teZkimi bar-
vami. €emu so obrazi tako spadeni,
suhi in bolestni? Danes sliko razu-
mem, ker Zivim med jajéaricami. Da,
prav med tistimi naslikanimi, ki jih
je France Kralj posnel po svojih do-
madinkah v Dobrépoljah. Danes tudi
vem, da bi nobena uglajena érta in
»pocukranac« barva ne mogla predstav-
ljati resniénega Zivljenja jajéaric.
Spoznal sem jih do dobra in vem,
zakaj so se lotile tega posla. Bajta je

majhna, njive so kamnite in majhne
kot krpe, gozdove imajo le premoz-
nejsi, ali pa so iztrebljeni do golitave.
Doma pa kopica Zivih otrok; mozje
gredo za zasluzkom v svet; kar poSi-
ljajo, ne zadoS8¢&a, Ziveti pa se mora.
Z jedalo je Ze kako, z obleko in z
obutvijo pa je kriz, Za to je potreben
denar, ki ga je treba zasluziti. Zato
pojdi $e ti, Zenska, in zasluZi! Zaradi
otrok!

Ni dolgo tega, kar sem se vozil z ve-
¢ernim vlakom iz Ljubljane. Na do-
lenjski postaji je vstopila v Zelezni3ki
voz mnozZica Zensk s praznimi ali de-
loma napolnjenimi koS$arami, jerbasi
in cekarji. Spoznal sem v njih nase
jajéarice. Zapletli smo se v razgovor
in tedaj sem natan¢no povpralal po
njihovem poslu. Ni¢ roznatih reéi ni-
sem zvedel. Andrazevka mi je pravila:

»Ni prijetno to nade delo. Mislite si,
koliko stopinj je treba, da prestopite
nesStete prage v nasi vasi in po bliZnji
in daljni okolici. Pri vsaki hisi ne gre
kar gladko in hitro. Dosti besed je tre-
ba, preden se pogodimo za tak¥no ce-
no, da se mam bo izpladala pot v od-
daljeno Ljubljano. Treba je tudi mno-
go premisljenosti, da se ne ustejemo,
saj veste, da so cene takemu blagu
zelo nestalne. Menjajo se lahko iz
dneva v dan.«

Zraven se je priteknila $e druga in
je potozila:

»Potem pa 3e to: doma moramo pu-
stiti otroke same. Sredi najZivahnej3e
kupéije nas zaskrbi, ¢e se doma komu
ni kaj pripetilo, saj veste, kak3ni so
otroci!«

Ze je nadaljevala AndraZevka:

»Pa ne mislite, da pri tem kaj dosti
zasluzimo, Sami si lahko predstavlja-
te, da nobena gospodinja ne da jajc
toliko pod dnevno ceno, da bi me Bog
ve kaj zasluZile. Na$ zasluZek se giblje
okoli 5 par pri jajcu, to se pravi pri
100 jajcih komaj 5 dinarjev.«
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»Bog vas je dal, kako pa zmorete
potem?« sem poprasal. Je nadaljevala
ista:

»Le z nakupom veéje mnozine jaje
in s tem, da nosimo v Ljubljano 3e
druge domadce pridelke: surovo maslo,
pid¢eta, fiZzol in podobno. Ej, trda je
nasa, trdal«

Utihnili smo za nekaj trenutkov,
dokler ni ena potozila:

»Da bi bil vsaj ves izkupljeni denar
nam v dobi¢ek. Pomislite, koliko mo-
ramo od tega odSteti za Zeleznisko
voznino, za mitnino in trZnino. Nekaj
odleti za prehrano. Na vsak dinar mo-
ramo prav skopo gledati. Véasih ima-
mo zaradi te upravifene skoposti sit-
nosti na vlaku. Vsaka namreé¢ hoce
¢im veé privledi v Ljubljano, Zelez-
nidki predpisi pa dovoljujejo le dolo-
¢eno koli¢ino prtljage, zato raznesemo
svoje koSare in jerbase na vse konce
vlaka. Kljub temu v&asih kak sprevod-
nik ali preglednik vidi prevec prtljage,
tedaj v najboljSem primeru samo po-
goltnemo godrnjanje. Se velja sitnost
je s kokodmi, ki se praviloma ne sme-
jo voziti med potniki. Ko imamo kaj
takega s seboj, sedimo vse kot na
trnu.«

Andrazevka se je s tem v zvez
spomnila tegale dogodka:

sNeko¢ smo imele s seboj nekaj ko-
kodi in lepega petelina. Koko$i so bile
lepo mirne, ker so se doma nazobale
maka. Sment, tisti petelin je pa zako-
kodajsal ravno takrat, ko je stopil v
na$ oddelek preglednik. Kar odreve-
nele smo, ko je preglednik nasrsil po-
gled v nas. Ravno je hotel ziniti, ko
nas je redil neki modki na sosednji
klopi, ki je na vso moé& naravno zako-
kodajsal kot prej nesreéni petelin.
Preglednik se je dal prevariti, ker se
Je takoj obrnil k tistemu gospodu in
8a oitel, &e§, da se noréuje iz uradne
osebe. Pa se je vendar vse dobro iz-
teklo in smo se vse oddahnile.«

Po opisu tega dogodka smo spet
umolknili in je bilo videti, da se bo

razgovor kondal, zato sem kar sam
nadaljeval

»Ali nosite samo v Ljubljano? Saj
sem Ze vefkrat na veder, nekoé pa tu-
di zgodaj zjutraj srecal na dculper-
skem potu proti Grosupljem mnozZico
jajcéaric s kolci in vozicki. Ko sem
jih takrat povpra$al, kam gredo, so
mi odgovorile, da v Grosuplje. Torej
nosite tudi v Grosuplje.«

Pojasnile so mi:

»Prav so vam povedale, samo prav
niste razumeli. To je tako: Sele od
lani gre vlak tako zgodaj, da dospemo
pravodasno na ljubljanski Zivilski trg.
Prej je jutrnji vlak odhajal tako
pozno, da smo brez zamude pri§le v
Ljubljano $ele okoli 9. ure. Kdo pa
bo tako pozno $e kaj uspe$no prodal?
Zato smo jo zgodaj zjutraj mahnile
do Grosuplja k zgodnjemu dolenjcu,
ki je prihajal v Ljubljano 3%e pred
osmo. Tudi na voznini smo tako
nekaj pristedile. A pomislite, kolikSen
trud je bil za to potreben, saj je od
nas do Grosuplja 3 do 4 ure. Tri ure
z jerbasom na glavi in s koSaro v ro-
kah ali pa s kolci pred seboj, to
niso mackine solze. In tak tovor kot
so jajca, ko je treba tako previdno
stopati!

Pred leti smo $e drugade poizkusile:
zbralo se nas je vef in smo se peljale
v Ljubljano kar ma lojtrskem vozu.
To se nam je izpladalo le, ¢e nas je
bilo vsaj 10. Pa so bili tudi krizi, ker
je vsaka hotela ¢im veé s seboj, tako
da nazadnje nismo imele kam sesti,
ker je nada prtljaga morala biti zelo
varno naloZena. Kmalu smo to opu-
stile. Le nazaj grede se véasih pelje-
mo. Kadar so nasi dedci z drvmi v
Ljubljani, se naloZimo na prazne
voze.«

V takem razgovoru smo bili kmalu
v Dobrépoljah. Doma sem vzel sviné-
nik in sestavil tak radun dobi¢ka na-
§ih jajcaric:

Dobiéek: od 500 jajc . din 25—
od 30 Stru¢k masla . din 45—
od 2 kokosi din 12—

skupaj . din 82—
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Stroski:

zelezniSka voznina din 27—

mitnina din 10—

trznina din 6—

potro$nja din 3—
skupaj din 46—

Ostane torej &istega din 36'—. Za
te dinarje mora jajlarica pobirati
prodajno blago od hise do hiSe, more-
biti se truditi zgodaj zjutraj prav do

Grosuplja, biti te¥& dokler ni blago
prodano, potem pa kositi kroznik ju-
he in pol Struce kruha.

Zamislil sem se ob takem racunu
in mi je bilo takoj jasno, zakaj so
obrazi jajéaric tako suhi in upadli.
Spoznal sem tudi, da bi ti obrazi ne
bili taki, ¢e bi te zaskrbljene matere
jajca, maslo in druge dobrote porabile
za svoje drage. A dom terja denar, de-
nar in zopet denar.

Anica €éernej:

PO SVETU...

Mati: Dele, kod blodis,
sin moj, kod hodis?
Moje srce te i§ée povsod.

Glas iz daljave:
Ceste prostrane
v kraje neznane
so ti speljale sinka na pot.
Mati: Cesta $iroka,
vrni otroka,
ki si ga strgala mi od srca.

Glas iz daljave:

Cesta ni kriva,

cesta ni Ziva,

veter ga fene Sirom sveta.
Mati: Veler, obstani,
globlje ne rani
pri¢akovanja mojih nodi.

Zalost razgrni,
sinka mi vrni,
da se mi v svetu ne izgubi!

Glas iz daljave:
Veter ne Culi,
veter le sluti,
da ga je zvabil sonca sijaj.
Mati: Sonce, ne ugasni,
Zarki naj jasni
z dalje privedejo sinka nazaj ..

Glas iz daljave:
Nié se ne moti:
sinek na poti
noée veé cuti tvojih besed.

Sirna so polja,
mlada je volja
sinka zvabila v Zivljenje in svet.

Svet ga je zgrabil,

da je pozabil

mater in dom in k domu poti.
Mati: Sinek? — Nikoli!
Glas iz daljave:

Mamica, moli,
saj naju veZe tisoé vezi.
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Hinko Vilfan:

HMELJARSKA

Se je bilo tako vreme, da ni bilo za
nobeno delo prikladno. Se se je tis¢alo
vse vegastih peéi, zrlo na blatno pot in
pri¢akovalo pomladi.

Mimo je vozil Suime $e neobeljene
hmeljevke, Do pesta se je udajal voz
in ginil v mastni ilovici. Breme se je
pozibavalo neenakomerno, stresavalo
se ko vroliten bolnik in neosmukani
vrhaéi so metli blato in pu$éali pole-
sano sled.

»Ta jih bo tudi doma obelil in pri-
ostril,« je menil BlaZ.

»Na peli,« se je rogala Zena.

sDokler je mokro, jih lahko zaba-
da,« je menil meZnar.

»Ti mu bo§ pa odkopaval, kaj? In
obrezal. In pognojil, kaj?« je stari
zareZal vanj. »Saj Se ne ves$, kako si
delo sledi,« je oponesel.

»Pje, ¢ujte, boter! Vem, vem!« je
zahitel meZnar. »Pje, saj sem v farov-
Zu Ze pomagal. Ono leto, ko je bil hla-
pec bolan. Kaj bi ne vedell V jeseni
Ze so ga oborali, na pomlad smo pa z
motikami odkapali kar moci globoko,
oni Mlinaréekov Albin pa ga je obre-
zaval. $e dobro vem, da je imel za noZ
kosino konico ... No, kaj sem Ze de-

jal? ... Aha! Da. Se koleno je prevezal
z vreco, da je $tedil tiste hlacle, z za-
platami pokrite. Nizko je odrezal, pre-
gnojene zemlje nasul v kupec in se za
eno sadiko dlje premaknil.«

»No, dobro si si zapomnil. Na, zdaj
pa pijl«

Moéno se je obliznil, zajel sape, in
e z robcem je potegnil preko usten
pa vroée nadaljeval:

»In ko so se cime zdalj$ale na ped,
je hlapec z Zeleznim drogom luknje
vrtal, mi smo pa hmeljevke pozaba-
dali, cime navijali ob nje, kasneje so
$e nepotrebne panoge rezali... Vem,
kako je delo.«

»Jezika si hitrega, rok pa menda ne
takih,« je bistro dejal stari.

MeZnar je zalival osu$eno grlo, a ni
se mu veé ljubilo razlagati, koliko Se
je dela s hmeljem, preden zaZvenke-
tajo v Zep svetli denarci v Zalcu. Ni
se mu veé ljubilo pripovedovati, da
ga po navadi $e zalijejo z gnojicnico,
okopljejo, oplevejo, §krope z galico,
da ga peronospora ne poZge. In vse to
delo se mora zvesto izvesti, da je cvet
lep in so kobulji kaj prida, sicer je v
Zalcu figa.

Danica Gruden:

KAM PA,

»Kam pa z vozom

in volidi,

oj dekleta in fantiéi?“
»1ja v dobravo po otavo;
Jesen nam Ze pesem
spleta presanjavo.“

»Noga ti pod brento Fklece,
kam, 0 moZ, srce te vleée?*
»V gorah rahle so meglice,

KAM?

sonce sije na gorice,

k niim me vabijo stezice.“
»Kam pa s kodem mati?“
oHruske treba bo obrati,

zima Ze z jesenjo je med vrati.“
,Kam pa dedek lez vse polje
Zvizgas, pojes dobre volje?*
oKar éez polje, travnik, most
v Solo naso po modrost.“
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V juZnem delu Afrike —
juzno od Egipta, kjer pre-
stopa Nil bregove in popla-
vi vsako leto ogromne po-
krajine — v tem delu sveta
je toliko drevja in grmovja,
da si tega niti predstavljati
ne moremo. Nesteto je red-
kih, neskon¢no lepih cvetic
in trava je tako visoka, da
se skrije v njej celo slon.
Gozdovi so tako ob3irni, da
jih Se nih¢e ni prehodil.

Vse je ogromno v teh
krajih — rastline in Zivali.
Na vse pa sije tako vro-
&e sonce, da bi pri nas ob taki vrodini
imeli vse leto poditnice.

Ce pa dezuje, tedaj pada voda z
neba s tako silo in v taki mnoZini, da
bi se nam v hipu pretrgal deZnik, é&e
bi se hoteli z njim obvarovati.

Tistega dne pa, ko se nasa povest
zadne, je bilo tam doli vse slabe volje.
Z dreves so viseli listi, cvetice so kla-
vrno poveSale glave in trava je bila
vsa pozgana od vrolega sonca. Vse
Zivali so se bile skrile in se niso ga-
nile. V Nilu je bilo malo vode in 3e ta
je bila rumena in umazana.

Na zadnji veji velikanskega figove-
ga drevesa stoji mlada S$torklja in
gleda okrog sebe. Tudi ona ni dobre
volje. Je prvié v Afriki. Vse njene to-
variSice so Ze bile odletele proti se-
veru. Vsaka v svoj rojstni kraj. Se-
veda bi bila tudi ona rada odletela.
Saj se je bila Ze domenila z nekim
nerodnim $torkljadem, da si bosta po-
stavila gnezdo na strehi cerkve v do-
madi vasi. Ali med potjo se ji je bila
pokvarila perut. In se je morala spu-
stiti navzdol proti zemlji. Njen Zenin
pa je odletel z drugimi dalje proti
domovini. Sedaj sedi $torklja na fi-
govcu in je slabe volje kakor vse okoli
nje.

»No, v lepe kraje sem pridlal«
vzdihne in se Zalostno ozira okrog.

V VROCIH DEZELAH

»Ko nas dez obidée, bodo res lepi!«
odgovori figovo drevo, ki je sliSalo
njen vzdih.

»Ali pride kmalu?« vprasa Storklja.

»Je Ze pred durmi! Vse gomazi v
meni. To pomeni, da se bliza naliv!«

»Kaj pa je bilo to?« vprasa Storklja
in napeto poslusa.

»To?« odgovori figovec. »To je bilo
balzamovo drevo, katerega lubje $u-
mi.«

»Kaj?« se ¢udi Storklja. »Lubje Su-
mi?... In... no, kaj pa je spet to?
Zveni, kakor da se steklo drobi!«

»To?« odgovori figovee. »To sta pa
bila dva moja lista, ki sta padla na
tla in se zdrobila.«

»Cudna deZela je to!« vzklikne §tor-
klja in dvigne kljun proti nebu. »Dre-
vesa Sumijo s svojim lubjem in listi
zvenketajo kakor steklo.«

»No, da,« modruje figovec, »kak$en-
krat ni kaj prida pri nas. Ali tudi v
va$i domovini ni najbrZz vedno lepo.«

»Samo pozimi ni pri nas lepo«, pri-
poveduje $torklja. »Tedaj odpotujejo
vse ptice, ki so kaj vredne, Samo ne-
kateri manj vredni uboZ&ki ostanejo.
A zdaj se pri nas doma bliZa poletje.
Tedaj je tam tako lepo, da mi je pri
srcu hudo, ko pomislim, da morda ne
bom mogla letos od tod.«

»To mora biti prekrasno... tako
potovati éez hribe in doline!« vzdihne
figovec. »Kadar koli sede kak pti¢ na
moj vrh, vsakokrat se me loti Zelja
po popotovanju. Se po koreninah mi
gomazi od hrepenenja.«¢

»Ce vas nadlegujem, pa odletim
kam drugam!«< de vljudno S$torklja.

»Bog ne daj! Veste, ¢e mi tako go-
mazi po vsem telesu, mi je le prijetno.
Najraje bi, ¢e bi si spletli gnezdo na
meni.«

»Tega pa ne morem. Moj Zenin me
je zapustil. NajbrZ si je izbral drugo
druzZico. Ali morda najdem zavetje v
va8i kroni, ko bo zalelo deZevati. Ce
namre¢ res tako hudo deZuje, kot
pripovedujejo.«
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»Stradno deZuje pri nas!«¢ pojasni
figovec. »Vse liste mi odbije in nekaj
dni mine, preden mi zrastejo novi.«

»Samo nekaj dni?«

»Nié ve¢! Po deZju se kmalu vse pri
nas opomore.«

»Ce je tako, se bom preselila v eno
izmed mimoz tamle na oni strani.«

»Nikar!« svari figovee, »Mimoze
imajo navado, da zapro svoje liste po-
nodi in pa vsakokrat, kadar jih kaj
razburi. In pa vse polno zoprnih opic
je na mimozah. Svetujem vam, da se
skrijete v mojem votlem deblu. A po-
hitite, deZ je Ze tu!« V istem hipu je
zaCelo deZevati, in sicer tako silno, da
je naliv vrgel Storkljo z drevesa. Po-
polnoma premodena se je s tezavo
zvlekla v razpoko figovea.

»To je pa od sile!« je zastokala.

»To 8e nié ni!« tolaZi figovec. »Pra-
va nevihta Sele pride. Nato pa bo tako
lepo, da si tega vi %¢ v sanjah pred-
stavljati ne morete !«

In res je lilo kakor iz 3kafa 3e noé
in dan. Z gorskih razpok in tokav so
se zagnali razbesneli hudourniki in
napolnili strugo Nila. Nil se je vidno
vedal in prestopil bregove. Do koder
e segalo oko, je bila dolina pod vodo.
Zivali so se umaknile iz svojih votlin
v vi§je lezete Kkraje. Opice so zasedle
najvi§je krone dreves,
strahovito razgrajale, lo-
mile veje ter z njimi ob-
metavale nosoroga, ki je
lomastil skozi grmovje.

»Kako je? Ali vas je
zelo zmodilo?« vprasa fi-

govec,
»Voda mi sega do
hla¢k,« odgovori S3tor-

klja. »A tega sem vaje-
na. Takega deZja pa 3e
nisem doZivela.«

»Kmalu bo bolje!« tolaZi figovec.
»A prosim vas, ne poglejte me! Ves
Sem gol. Vse liste mi je odneslo. A Ze
¢utim, kako prihajajo novi listi. Joj,
kako me Zgetka po vsem telesulc
_ Nenadoma je deZ ponehal in sonce
Je spet posijalo na zemljo. Zemlja se

je napojila z vodo, a vse premnoge
mnozine le ni mogla popiti. Dolino je
$e dolgo pokrivalo velikansko jezero.
V dzungli je zalelo vse kliti in rasti
s tako naglico, da je $torkljo kar strah
prevzel:

»Za boZjo voljo, saj kar vidno vse
raste in poganja!«

»Eh, da! Pri nas gre vse naglo!« se
pobaha figovec. »Le pazite na moje
liste. Jutri ali pojutridnjem bom spet
najlepSe drevo v gozdu. Le sedite brez
skrbi na moj vrh. Saj ni treba, da me
gledate, dokler bom gol. Od tam gori
imate krasen razgled na vse strani.
Pa tudi bolj na varnem ste tam gori.
Tu spodaj se vam lahko kaj nepri-
jetnega pripeti.«

»Kaj bi se mi moglo zgoditi?« se
¢udi Storklja. »Meni prizanaSajo po
vsem svetu. Se celo tu ob Nilu me
ljudje spostujejo.«

»Hm, ljudje! Ti Ze!« modruje figo-
vec. »Ljudje niso pri nas tako vazni!
A tod se na primer plazijo velike
kace.. .«

»Eh, kade!« zamahne &torklja za-
ni¢ljivo s perutnicami. »Za te bom Ze
jaz skrbela! Da bi le katera prisla.
Prav zdaj me skomina po njihovem
mesu. Od nekdaj je kad¢je meso moja
najljub8a jed!«

»Hme, se éudi figovee. »Ali si zares
upate nad kaco? Tu se vse Zivali boje
kaé. Ali ne bo prevelika za vas?«

»Kadéa je kaéal!« trdi Storklja. »Le
pokazite mi eno, pa se boste ¢udili,
kako hitro opravim z njo!l«

»Ce se vam to posreéi, vam bo vsa
dZungla hvalezna! In jaz bi $e s po-
sebno naslado rad gledal, kako boste
pojedli eno izmed na8ih kaé.«

»No, da, ali kje je kakina?«< se
ozira $torklja na vse strani, »Laéna
sem da le kaj in od samega govorje-
nja ne bom sita! To je stradno, kako
pri vas vse hitro raste! Saj gole zem-
lje Ze ne vidim vel!«

»Tako je pri nas vedno v tem let-
nem ¢asu. Kaj pri vas na severu ni
tako?«

»Seveda raste tudi pri nas vse. A
s pametjo in ne tako divje. Trava,
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zito, drevje, grmovje, vse ra-
A" '] ste do naravne velikosti. Tu

pri vas pa raste vse tja v dan

[ brez pameti.«

\ Oba nova znanca sta ob-

. molknila. Figovec je s pono-
- som gledal, kako mu po vseh
vejah in vr§i¢kih poganjajo novi listi,
Storklja pa je s strahom opazovala,
kako vidno vse raste okrog nje. Kaj
takega Se ni doZivela. Kakor da ne-
vidna roka nateguje in vlece rastline
iz mokrih tal. Reéni bregovi, ki so 3e
pred kratkim bili vsi goli in zapu-
§¢eni, so se kar skrili med cvetodimi
rastlinami. Na vsakem vrgi¢ku rastlin
je sedel pisan pti¢ in pel in Zvrgolel.
Na vsaki cvetici se je zibal ble§&ed
metulj. Na tratah je pognala visoka
trava, ki bi moZu segala &ez glavo.
Po trati so skakale érede jelenov in
antilop. Potem je pridrvela éreda bi-
volov in pohodila travo. A v prihodnji
no¢i se je trava spet dvignila. Kmalu
se je v travi prikazala ¢reda slonov
— par sto jih je bilo in vsi so rjoveli
in trobentali, da se je ozra&je treslo.

Slonom so sledile Zirafe z
malimi glavami in dolgimi
vratovi. Priskakljale so ga-
zele, ki imajo kakor nase ko-
zice vitka in majhna telesca.
Skozi pohojeno travo se plazi
leopard... in ko se stemni,
zarjove lev, da se vse strese
od strahu ter se nobena Zival
ne upa ganiti,

Od ¢asa do &asa pa se je
za¢ulo rjovenje, ki je bilo ¥e
huj$e od rjovenja leva. Drevje
v dZungli se je streslo in mali ptiéi so
popadali na tla. Vsi pevcei so v strahu
utihnili in poslusali.

»Kdo pa tako strasno razgraja?«
zaSepeta Storklja.

»To je pa povodni konj,« odgovori
figovec. »Ta pa zna, kaj? A ne dela
tega iz hudobije! Le tako za zabavo
rjove, Sicer pa ga gotovo vidite z mo-
jega vrha. Potaplja se v Nilu in brska

I

v

po dnu. Ko mu zmanjka zraka, pa
pride spet na povrije. Tu pa tam
splava na mali otodek sredi Nila in se
igra z mladiéi. Ali ga ne vidite?«

»Vidim velikega in grdega pra$iéa.
Kriz bozji, kako je grd! Saj res, na
hrbtu nosi mladiéa, ki je $e grsi. Mla-
di¢ sedi na materinem tilniku. Sedaj
sta odSla na otok in se valjata po
travi. Zdaj kruli mladi pra$ic¢.«

»Da, da, to je povodni konj,« se
smeje figovec. »Kaj nimate pri vas
doma ni¢ podobnega?«

»Pra8ice Ze imajo pri nas,« godrnja
$torklja, »A ne puste, da bi tekali
tako javno okrog in razgrajali. Tudi
niso tako grdi in ne tako veliki. Ljud-
je jih zapro v svinjake in ne puste, da
bi delali zgago med nami, dostojnimi
Zivalmi !«

»Kako spostljivo govorite o ¢love-
ku,« se ¢udi figovec. »Pri vas mora
biti ¢lovek nekaj posebnega. Pri nas
pa hodi ¢lovek preplaseno okrog, se
boji Zivali, si ne upa v reke in ga je
strah dZungle. Pri vas pa ¢lovek vse-
mu ukazuje, se mi zdi!«

»Tako je! Pri nas se zgodi le to,
kar ¢lovek hoée. On je gospodar de-
Zzele in jo obdeluje po mili volji.
Udomatdil si je Zivali, da mu sluZijo.
Divjih pa ne mara in jih je Ze skoro
povsod uniédil. Kdor ni pri nas prija-
telj &loveka, ta ne more dolgo Ziveti.«

Figovec ni nié odgovoril. Utihnil je
in se zamislil, Ni mogel vsega zapo-
pasti. A dolgo ni premis$ljeval. Moral
je paziti na to, da so njegovi listi lepo
poganjali. Kajti tudi cvetje bi Ze rado
na dan. Za cvetjem bo pridel sad. Ko
bo sad dozorel, bodo prilomastile
opice in ga bodo pojedle. Ob tej misli
se je figovec prebrisano nasmehnil,
Kajti opice mislijo, da nosi on sad
samo zaradi njih. Medtem, ko se bodo
mastile z njegovim sadom, bodo ne-
prestano razgrajale in ga zmerjale.
NajbrZ si bodo domisljale, da ne ra-
zume njihovih neslanih 3al,

(Konec prihodnjié.)
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Manica Komanova:

HUDOBCA JE PREKANIL

Kosmati vragec &epi ob poti za gr-
mom in oprezuje za duSami. Mimo
pride reven kmet. Kosmatinec se iz-
mota iz vejevja in Ze nagovarja kmeta:

»Deset cekinov ti dam, ¢&e parkrat
prav grdo zakolne$!«

»Cemu bi Zalil Boga?« odkima kmet.
»In tvojih cekinov mi ni mar, sajimam
sam denarja za cel ko$.«

Hudobec zazija, da se mu vidi v
kosmato grlo. Nato pa hitro izvlede iz
grmovja vredico cekinov:

»Hej, kmetié¢, ¢e je res, kar trdi§,
Lo tole bogastvo $e danes tvoje. Ce si
me pa nalagal, se bo§ 3e nocoj znaSel
v peklu! Kje je tisti ko¥? PokaZi gal«

»Potrpi dfetrt ure in ko$ bo tug,
pravi kmet in Ze odhiti do bliZnje tr-
govine 8 suho robo. Tam kupi za tri-
deset dinarjev pleten ko$, oprta ga na
rame in se vrne k vragcu:

Opoldne je Ze in konji prisli
so upehani z vrocega polja.

Ko v jaslih zagledajo mehko seno,
obide jih zidana volja.

Tedaj se hlevska vrata odpro.
Zdaj, kravice, vrsta je vasal
Saj hlapec nikdar ne pozabi na vas,
Ze sofne vam trave donasa.

Iz hise dekla molzti hiti
v rokah z velikimi lonci.

Ko krave pomolze, jo hrbet boli,
drzi se le stezka pokonci.

»Tu ima$ ko$ !«

Vragec pokuka v ko$ in se zareZi:

»Ko§ je prazen. Alo, z menoj !«

»Kaj pa Se!« se upre pogumni kmet.

»Kako da ne,« se razhudi kosmati-
nec. »Trdil si, da prinese§ ko$, ki bo
poln denarja.«

»Saj ni res, moj dragi rogadek,« od-
kima kmet. »O polnem ko3u mi bilo
govora. Rekel sem le, da imam denar-
ja za cel ko$. In to drzi. V Zepu sem
imel trideset dinarjev, ki sem jih dal
za tale ko$. Le dobro si ga oglej! Nié
ni o8krbljen, ampak je cel. Torej sem
res premogel denarja za cel ko§!«

Vragec uvidi, da ga je kmet grdo
prekanil. Ves besen mu vrZe vredico
cekinov pred noge in se pri pridi iz-
gubi v pekel.

Kmet pa glasno zavriska in gre ve-
sel s koSem in cekini domov.

JoZe Jerue

HLEVSKA

Ilustriral F. Godec

A krave jim nasproti stoje,
zavistno obracajo glave,

da konji jedo, a one 3e ne,
da taksne so hlevske postave.
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KDO VE,

zakaj je imela Mih&eva 1. naloga polno precértanih besed, ko mu
jo je uditeljica vrnila?
Takole je izgledala naloga:

N mail urv Mo e cagertio nostany:
i.axnrnwmm‘&r/&a&o'rmo;o}zw,m n

Moty aery lomils o Mrndy | Ay
s thy tomu A0 A2 MU

ly anindeis Morols semy jiky Mok, Tlov

Ko ey v o Kekel) kv Misrw po’ ot
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Mwhkamdunrm&w Ko’ s
nofpruithods sy B verels, dov v aidelou
ooy, koko semv rv poflekod) ¥ kofkomo.
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FranRo$§:

KOKOS JE NASLA TRI ZRNA

KokoS je nasla neko¢ tri pSeni¢na zrna. Hotela je zrna vse-
jati v zemljo. Poklicala je macko, gos in praSi¢ka. Vprasala jih je:

»Kdo mi bo pomagal zrna vsejati?*

,»Jaz Ze ne!“ so rekli macka, gos in praSidek.

»,Bom pa sama opravila,” je rekla kokoS in je zrna vsejala.

Iz zrn je zrasla pSenica. In kokoS je vprasala:

»Kdo mi bo pomagal p3enico poZeti?*

»Jaz 7e nel“ so rekli macka, gos in pragidek.

,,Bom pa kar sama opravila, je dejala koko$ in je pSenico
poZela. Potem je vprasala: ,,Kdo mi bo pomagal klasje omlatiti?*

»Jaz Ze ne!“ so rekli macka, gos in prasicek.

»,Bom pa kar sama opravila,” je dejala koko3 in je pSenico
omlatila. Potem je vprasala: ,,Kdo mi bo pomagal zrna zmleti?*

»Jaz Ze nel* so rekli macka, gos in prasicek.

»Bom pa kar sama opravila,” je dejala kokoS in je pSenico
zmlela. Potem je vpraSala: ,,Kdo mi bo pomagal speéi kolag?‘

»Jaz Ze ne!* so rekli macka, gos in praSicek.

»Bom pa kar sama opravila,” je dejala kokoS in je spekla
kolaé. Potem je vpraSala: ,,Kdo mi bo pomagal kolaé pojesti?*

»Jaz, jaz, jaz!“ so zavpili madka, gos in prasicek.

Koko§ pa jim je odgovorila: ,,Sem morala sama sejati, Zeti,
mlatiti, mleti in peéi. Bom Se kolaé sama pojedla!*

KRUH
1, 2, 3, 7, 8, 9,
Z MIZE SE SMEJI. PA SMO SITI SPET.
4, 5 6 10,
POJDIMO GA JEST! KRUH JE NASA JED.
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NAJMANJSI KOSCEK

»Pa zakaj si moram vzeti s krozZnika vedno najmanjsi kodéek?«
vprasa deé¢ek mamo,

»Zato, da bo za druge veé ostalo!« de mali.

»Pa zakaj morajo drugi veé imeli?« se mrda deéek in modruje: »Jaz
sem prej prisel. In kdor prej pride, prej meljel«

In mati premisljuje, kako bi sin¢ku dopovedala. Lahko bi mu pove-
dala, da je éloveku veselo pri srcu, ¢e more storiti svojemu bliznjemu
kaj dobrega. Ali sinéek bi tega ne razumel. Ko mu bo dusa vedja in
zrelej$a, bo razumel. Sedaj je $e premajhen in vedno nesreéen, ée vidi
vecji kos v rokah svojega bliznjega. Zaradi tega mu mati odgovori:

»Ves, sincek, je Ze res, da éloveka velji kos bolj razveseli, kot bi ga
majhni. Ali to veselje kmalu mine. In pride Zalost. Kajti kdor sega vedno
Po najveéjem kosu, postane pozZrefen in ves obraz se mu izpremeni. Ves,
s poZresnostjo pride v éloveka neki strup. Ta strup mu tako izpremeni
obraz, da postane podoben opicam in zverem. Kdor pa ni poZresen in
pohlepen, je skromen. Okrog ust in okrog oéi ima vedno smehljaj. Vsi
ga imajo radi. Kjer koli se prikaZe, povsod si pridobi prijatelje. To,
vidis, je velika skrivnost, ki je ne pozna vsak. e bo§ vedno skromen,
bos izgubil najveéje kose, a se bo§ obogatil s skrivnostno moéjo in obraz
ti bo postal vedno bolj &loveski, prav nié opiéjega in prav nié zverskega
e bo na njem.« (Po Férsterju)

Miran Jarec

EKINA TOZBA

Meni mucka je umrla, Bel oblaéek — moja mucka,
nikdar veé ne bom je uzrla. o, kako mirné dremucka.
Ni¢ ne vem, kam so jo dali: Ko te vetréek zbudi,

s0 jo v zemljo zakopali? pa $e name se ozri.

Bom pa meZnarja vpradala, Ko bo zvezda prisijala

kje je moja mucka mala. bom $e na dvoris¢u stala,
Morda pod nebé je sla, ti mi zvezdico utrzi

zdaj se mi od tam smehlja. in mi jo v naroéje vrzi.

To se sre¢na bom smejala:
mucka zvezdico je dala,

za spomin jo je poslala,
da ne bom veé zalovala.
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STOLETJE PROMETA

Zeleznice, aviomo-
bili in lelala bodo
kmalu vezala naj-
oddaljenejie dezele
drugo na drugo

V severni Afriki je

velblod $e vedno

vaino promeltno
sredstvo

V raznih  krajih
Juzne Amerike in
Avstralije igra konj
§e vedno vaino
vlogo

Ako bi kdo, ki je umrl pred sto
leti, spet od mrtvih wvstal, bi se
nad marsiéem &udil. V sto letih
se je Zivljenje zelo izpremenilo.
Zavrtimo gumb in Ze je temna
soba polna Zarke svetlobe, obrne-
mo kljué in prizgemo Zzveplenko
pa nastane ogenj brez lesa in brez
premoga.

Clovek iz 1. 1840. bi se gotovo
ne upal dandanes na mestno uli-
co. Ne bi se znal kretati med
mnozico avtomobilov, motornih
koles, tovornih vozil, tramvajskih
vozov. Sredi zvonjenja, trobenja
in ropotanja bi si najbrz mislil,
da je zaSel v tru$¢ samega pekla.

Zivimo v stoletju prosvete. Pro-
met se $iri po na$i zemeljski obli
kakor 8iri pajek svojo mreZo. V
Evropi so zanke te mreZe Ze zelo
goste. Posamezne niti mreZe pa Ze
segajo v najoddaljenejSe deZele.
Parniki, letala, Zeleznice, zrako-
plovi nas veZejo s kraji, ki jih je
doslej poznalo le malo ljudi.

Posestnik v Severni Ameriki,
ki mu je bil doslej konj edino
prometno sredstvo, se danes Ze
vozi s svojim avtomobilom po
cestah prerije. Do Turkestana in
Sibirije Ze drdrajo Zelezni$ki stro-
ji, in &ez Saharo, ki je doslej po-
znala le karavane velblodov, Ze tu
pa tam brne avtomobili,

Kak$en bo konec? Moderna teh-
nika bo postopoma izpodrinila
vsa udomacdena prometna sred-
stva, ki jih kaZejo na%e slike. Po-
lagoma bodo vpeljali po vsem
svetu moderne prometne pripo-
mocke. Saj so neko& bili v Ame-
riki drugade obleéeni kot n. pr. v
Evropi ali na Japonskem, pa no-
sijo dandanes v teh deZelah Ze
skoro vsi enako krojeno obleko.

Ko bo to doseZeno, se bo svet
zdel majhen. ¢im veéja bo pro-
metna hitrost, tem manjse se bo-
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V goratem Peruju

so lame ponekod

edino prometno
sredstvo

V Tibelu nosi po-

polnikom priljago

neka vrsta goveda,

ki se lam imenuje
»jake

V polarnih krajih

bi ljiudje brez sani

§ pasjo vprego ne
mogli Ziveti



do zdele razdalje. Seveda, nekje pa je
le postavljena meja hitrosti prometa,
a nihée je ne pozna. Porodajo, da so
v Ameriki izdelali vojno letalo, ki
preleti 1000 km v eni uri. Okrog zem-
lje bi torej priletelo v 40 urah, ako
bi letelo nepretrgoma. Ljudi posamez-
nih deZel veZe tudi brzojav in telefon.
In ne bo morda dolgo, ko bomo lahko
pritisnili na gumb in zagledali na

platnu posebnega aparata svojega
prijatelja v Ameriki ali kje drugje
ter bomo lahko z njim govorili. Nas
glas bo hitel preko oceana s hitrostjo
elektrike: s 300.000 km v sekundi!

Zemlja postaja majhna! Ne d&udi-
mo se, ako skuSajo nekateri iznajti
stroj, ki bi ¢loveka odnesel skozi vse-
mirje na druge planete. Cloveski duh
ne more mirovati,

Za promet v Jui-

nem morju skrbe
preproste lesene
jadrnice

V Aziji in Afriki se

prevozijo dolga po-

ta z vozovi na vo-
lovsko vprego

Za promet v kitaj-

skih mestih skrbe

srikiee, v kalere se

vprezejo hitri Ki-
tajei

ELEKTRICNA ZELEZNICA

Elektriéna Zeleznica se Ze po zuna-
Njem ustroju razlikuje od navadne
Zeleznice, ker nima stroja pred vozmi.
Prva elektritna Zeleznica je imela
Vpeljan .tok skozi traénice., Vendar
tega ni veé, ker sta voda in cestno
blato povzrotala moéne izgube toka,

¢eprav so bile traénice modéno izoli-
rane. Kasneje so speljali tok v Zico,
ki se vije nad Zelezni$kim tirom. Plo-
devinasta cev pa odvzame tok Zici in
ga predaja voznim motorjem. Zelez-
nice, ki so zidane pod zemljo, so pa
grajene na elektri¢ni tok.

CEMU SLUZIJO LETALA

Splodno mislimo, da sluZijo letala
Samo trem stvarem: za $port, za pro-
Met in za vojne namene. A naloge le-
tal so ve&je! V Avstraliji jih uporab-
liajo tudi v zdravstvene namene. Tam
SO posestva zelo oddaljena od &love-
Skih sredi$¢. Letalo je edina moZnost,
ki nudi tezkemu bolniku hitro pomo&.
Tudi ribarstvo se posluZuje letal. V
Kanadi ima ribarska policija hidro-
Plane, s katerimi nadzira morja v &a-

su, ko je zabranjeno ribiéem ribarje-
nje. Z letali gredo tudi na lov na
mroZe in druge zverine, ki Zive na
ledu. Vsako leto odlete v gotovem me-
secu lovci na ledena polja Nove Fund-
landije z letali, pristanejo na ledu in
love mlade mroZe, ki ne znajo e pla-
vati in imajo 8e belo, ko volna mehko
koZo. Ko se mroZ naudi plavati, mu
postane koZa trda. Ti lovei odkrijejo
s pomodjo letal cela leZis¢a mroZev.
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STOLETNI KOLEDAR

Doma smo imeli znamenito knjigo.
Ze njena zunanjost je kazala, da je
bila mnogokrat rabljena. Od platnic
so ostali le razcefrani ko$¢ki, ki so
komaj na pol pokrivali oglodane
prve liste. Kdor je knjigo na hitro
prelistal, je proti koncu opazil za-
madcfene strani, ki so pricale, da se
je knjiga tu mnogokrat odpirala. Na
teh umazanih listih je bilo napisano,
kaks$no bo vreme. Kar za sto let na-
prej je bilo napovedano. Tam je bilo
napisano, kdaj bo dez, kdaj lepo vre-
me; tam se je moglo brati, kdaj bo
nastopila vrodina in kdaj bo pritisnil
mraz. Dolofeno je bilo, katere dni bo
padla slana, kdaj bo megla in e
mnogo, mnogo drugega.

Vsa vas je hodila prebirat preéud-
no knjigo in se ni mogla naéuditi
modrijanu, ki je kar za sto let na-
prej vedel, kak$no bo vreme.

Spominjam se, da so ob poletnih
velerih prihajali sosedje in Ze s pra-
ga klicali ofetu: »Polde! Kaj pravi
stoletni koledar? Kosili bi radi, pa
ne vemo, ali bo vreme zdrZalo, da
posudimo.« Prihajali so, da vpra3ajo,
ali bo morda slana, vpra$evali so, ali
bo nedelja lepa, ¢e bo zgodnja zima
in ali bo ostra. Drv je bilo treba pri-
praviti, Ofe sam ni nikdar gledal v
knjigo. Ce je kdo
vpra$al, Kkak3no
bo vreme, mu je
odgovoril: »Tam
za tramom je
knjiga. Pojdi in
poglej. Ce ti po-
vem jaz in ne bo
tako, me bo$ pre-
klinjal.«

Morda imate tak
koledar tudi pri
vas. Poprasaj. Ce
ga ni pri hisi, ga

Napoved vremena
za oktober

Viljem Kunst:

KAKSNO BO VREME

ima morda sosed. Morda imate doma
pratiko, v kateri je vreme napove-
dano za vse leto naprej. Poidéi to
knjigo in napravi tale poizkus:

V majhen zvezek si napravi dva
koledarja za tri mesce, recimo za
oktober, november in december. Za-
dostuje, ¢&e zaznamuje§ dneve le s
Stevilkami. Nad prvi koledar napisi:
Vreme po stoletnem koledarju, pri po-
sameznih dnevih pa zabeleZi, kaksno
vreme napoveduje ta koledar. Nad
drugi koledar napidi: Vreme po mo-
jih napovedih. V ta koledar pri po-
sameznih dnevih napisi, kak$no, mis-
1i§, da bo vreme. Kar na pamet. Ko
si to napravil, skozi tri mesce opa-
zuj vreme in vsak veler zabeleZi v
oba koledarja, ali je bila napoved
pravilna ali ne. Ce je bila pravilna,
napidi: Da, sicer pa: Ne. Po preteku
treh mesecev seStej, kolikokrat se je
zmotil stoletni koledar in kolikokrat
ti. Spoznal bo§, da sta se motila oba,
znalo pa bi se zgoditi, da so bile tvoje
poljubne napovedi prav tako toéne,
kakor one v stoletnem koledarju,

Kdo nam torej pove, kak¥no bo
vreme? Pratika in stoletni koledar Ze
ne. Pratika lahko pove, da bo n. pr.
prvega d&etrtek, da pa bo za Cetrtkom
petek, ve Ze vsak otrok. Pratika
lahko pove dalje, da bo za sv. Mi-
haelom sv. Jeronim, pove lahko, na
kateri dan v tednu bo padlo Novo
leto, celo za Veliko no¢ in za vse
ostale premiéne in nepremiéne praz-
nike v letu lahko pove, kdaj bodo.
Tudi lunin in sonéni mrk lahko do-
lodi. Vse to lahko pratika nasteje za
sto in vel let naprej, nobena pratika
pa ne more povedati, kakino bo vre-
me jutri, §¢ manj pa, kak$no bo n. pr.
dne 17, oktobra 1947, leta.

S pratiko torej ne bo ni&. Ozreti se
moramo drugam. Opazujmo lastov-
ke. Kadar letijo nizko, pravijo, da bo
deZ. Mnogokrat pa se je Ze zgodilo,
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da so letale visoko, pa je bilo vseeno
slabo vreme. Prav tako se zgodi, da
se spulcajo tik nad zemljo, pa lepo
vreme kljub temu ostane. Zopet nié.
Kaj pa moderad in Zabica? Pravijo,
da sta dobra vremenska preroka.
Tudi kamen, ki se »znoji«, kadar se
bliZa slabo vreme, je tak prerok, vsaj
tako pravijo. Opazuj in belezi, koliko
znajo ti preroki. Kmalu jih bo§ pu-
stil na miru. Tedaj zopet nié.
Poslusali bomo vremensko napo-
ved, ki jo pove radio, ali pa jo prebe-
remo v C¢asopisih. To bi bilo Ze ne-
kaj. Ali — radia in ¢asopisa nima
vsakdo pri roki. In — kako pa napo-
vedo vreme d<asopisi in radio? Mar
tudi po stoletni pratiki? Nikakor!
Ce hotemo vedeti, kak$no bo vre-
me, se moramo najprej vpralati, kje
nastane. Odgovor ne bo teZak. Vreme
nastane v zraku. Ce je tako, moramo
najprej temeljito spoznati zrak.

ZRAK
Ze v nizjih razredih smo se udili,

da nas obdajajo telesa, ki jih delimo

na toga (trdna), tekola in plinasta.
Pri plinastih telesih smo na prvem
mestu omenili zrak, to je tisti nevid-
ni plin, ki ga vdihavamo, plin, brez
katerega ne bi mogli Ziveti.

1Z CESA JE SESTAVLJEN ZRAK

Z dokaj enostavnimi poizkusi lah-
ko pokaZemo, da se v subem zra-
ku nahajajo v glavnem 3tiri sesta-
vine: dusik, kisik, ogljikov dvokis in
prah.

Dudika je v zraku priblizZno Stiri
petine, nekaj nad eno petino je Kki-
sika, vaZen je 3e ogljikov dvokis, ki
zavzema priblizno 0'03% prostornine.
Vsak od nastetih plinov ima svojo
vazno nalogo, vendar za nastanek le-
pega ali grdega vremena posamezni
plini nimajo posebne vaZnosti.

Cetrti, posebno za vreme vaZni se-
stavni del zraka je prah. Pa porele
kdo: prah je le ob cestah in v sobah,
kadar pometamo. Vali se tudi iz dim-
nikov. V gozdu pa, nad morjem in v
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Z aeroplanom bi prisli le nekaj nad
10 km visoko

visavah ni prahu. Temu ni tako. Prah
se nahaja povsod, le da ga je tu veg,
tam zopet manj. Z dolgotrajnimi po-
izkusi so dognali, da je v vsakem ku-
bi¢nem centimetru 38e tako Cd{istega
zraka vel tisoé prasnih delcev. V
mestih so nasteli v 1 em® ob motnem
vremenu od 100.000 do 250.000 pras-
nih delcev. V stanovanjih jih je Se
mnogo ve€, zlasti fe se ne zradi.
Naravnost ogromno pa jih je v pro-
storih, kjer kadijo. Kadilec namreé
z enim samim dimom spusti v zrak
okrog 4.000,000.000 (&tiri tiso& mili-
jonov) prasnih delcev. Pra¥ni delci
so seve silno majhni in posameznih
sploh ne moremo videti. Velikost
pradnih delcev spoznamo najlep$e na
naslednjem primeru. V 1 m® nasih
»higienskih« stanovanj se mnahaja
povpreéno 300.000,000.000 pradnih
delcev. Vsi delci pa tehtajo le pribliz-
no 1% g. V tovarnah, Kkjer se zelo
prasi, so nasli 100 pa tudi 175 g pra-
hu v 1 m3,

Pra3ni delci v mestih, stanovanjih
in drugod so nastali, ko so se drobile
trdne tvarine. Mnogo prahu nastane
pri gorenju, posebno mnogo ga iz-
bruhajo vulkani.

Ce bi se povzpeli v viSine, bi nali
do viSine 1 km precej »velike« pras-
ne delce, v vedjih vidinah pa bi bili
delci vedno manj$i, vedno manj bi
bilo delcev, ki so nastali iz trdnih
tvarin, Tam v viSavah bi namreé
nasli tudi delce, tako zvana jedrca, ki
niso nastala na prej opisan naéin iz
trdnih snovi, temved iz kapljivo te-
koéih. Teh pra¥nih delcev pa ne sme-
mo zamenjavati z drobnimi vodnimi
kapljicami, ki jih zdruZene vidimo
kot oblak,
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Z balonom, na kate-
rem je visela pletena
kosara, se je élovek
prvié vzpel v visave

Stratosferni balon,
s katerim so prisli
do vidine 22.750 m

Poleg S&tirih prav-
kar nastetih sestavin
zraka jih imamo 3e
celo vrsto. Nastejmo
le nekatere Zlahtne
pline: argon, ksenon,
kripton, neon in he-
1ij. Vsi naSteti sestav-
ni deli pa tvorijo manj
kot 1 % wvse prostor-
nine zraka.

Zraka pa, ki bi bil
sestavljen le iz opisa-
nih delov, v naravi ni.
Tak zrak bi bil popol-
noma suh. Zrak v naravi pa je vedno
bolj ali manj vlazen. V njem se na-
hajajo vodni hlapi, ki so za nastanek
vremena posebno vaZni, zato se bomo
k njim povrnili v posebnem poglavju.
Za sedaj si lahko zapomnimo le to,
da vodni hlapi zavzamejo do 4 % ce-
lotne prostornine zraka,

KAKO VISOKO SEGA ZRAK

Pojdimo pogledat. To je danes mo-
gode, saj imamo aeroplane in balone.
Poskusimo se dvigniti z aeroplanom.
Ne bomo pridli visoko. Ze v viSini
4000 m se nas bo (ker nismo vajeni)
lotila vrtoglavica. Zrak je namred v
visini bolj redek. Pojdimo vie. Ko se
bomo pribliZzevali vi8ini 10 km, bo
zrak Ze tako redek, da bo aeroplan
plaval le z najvedjo teZavo. Najboljsi
aeroplani pridejo za-
sedaj le nekaj nad
10 km visoko.

Poskusimo z balo-
nom. Ne pojde dosti
bolje. Prisli bi res ne-
kaj kilometrov vide,
toda le z najvedjo te-
Zavo in z groznimi
mukami. Clovek, ki
je vajen hoditi po
zemlji, se Ze v vidini
4 km poduti zelo ne-
ugodno. Z visino pa
se to stopnjuje. V gla-
vi se mu pri¢ne vrteti,
iz nosa mu udari kri.

Y/

G

Po udesih mu $umi, da je groza, véa-
sih mu udari kri tudi iz udes, da, celo
iz nohtov in skozi koZo. Cloveka se
loteva omedlevica. Onesvesti se.

Se eno sredstvo imamo na razpo-
lago: balon z zaprto gondolo. Posku-
simo z njim. Pod balonom visi kovi-
nasta krogla, ki bo na8e prebivalie.
Ko zlezemo vanjo, jo zaprejo tako,
da zrak ne more niti v njo niti iz nje.
Da se ne bi zadu$ili, ponesemo s se-
boj steklenice s kisikom, S takim ba-
lonom so prisli do visine 22 % km. Vi-
Se ¢lovek za enkrat ni prispel.

Ali je v viSini 22 % km konec
zraénega morja? Konec ozra¢ja? Ne.
Z balonom brez ljudi so pri§li v Se
vedje vidine, Izractunali pa so, da sega
zrak nekako do 55 km viSine. Tam se
neha zra¢no morje, na dnu katerega
mi Zivimo. Zmotna pa je misel, da je
meja ostro zarezana kakor na primer
pri morju. Zrak je v viSino vedno
redkej$i, pri vidini 55 km pa ga je
e tako malo, da lahko refemo, da
tam neha. Kaj pa potem? Potem pa
pri¢enja brezkonéni svetovni prostor,
vsemirje. Ce bi se nam posrecilo zgra-
diti letalo, ki bi nas pripeljalo na
mejo ozradja, bi nebo, ki ga z zemlje
vidimo v prekrasni modri barvi, vi-
deli ¢rno, na tem nebu pa bi sijalo
modro sonce in modre bi bile zvezde.

Ce primerjamo debelino zraé¢nega
plai¢a (55 km), ki obdaja nafo Zem-
ljo, s polumerom Zemlje (6370 km),
vidimo, da tvori zrak preko Zemlje
le tanek pajéolan. Nari§imo na tablo
krog s polumerom 50 cm. Ce predstav-
lja ta krog velikost nade Zemlje, pred-
stavlja ¢rta, s katero smo ga narisali,
vi§ino zraénega morja. (Crta mora
biti debela 8 mm.)

Tako narisana slika pa ni popol-
noma pravilna. Znano je, da je Zem-
lja nekoliko splo3dena, splo$éen pa
je tudi zrak. Nari8i krog e enkrat
pa s kredo proti ravniku pritisni,
proti tetajema pa popusti. Sedaj je
iz slike razvidno, da je nad ravnikom
plast zraka debelejSa kot nad tela-
jema.

(Se nadaljuje.)
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DOMACA VREMENSEKA PRAVILA

Zivali, Ako se $krjancek dvigne
in ostane dolgo &asa visoko v zraku,
bo vreme ostalo lepo. Tudi vederni
ples music v velikih skupinah pomeni
stalno vreme. Visoki let lastovke kaZe
na lepo vreme, nizki let pa na spre-
membo. Znamenje slabega vremena
je, ako so muhe posebno nadleZne.

Megla. Nizka jutranja megla v
dolinah mam prerokuje lepo vreme.
Ako se megla po deZju hitro dviga,
Posebno iz gozdov, moramo pri¢akova-

Stefanija Gruden:

Janezek je dobil poSiljko od strica
Matevza, BrZz razveZe vrvico, odkrije
Skatlo, in glej: same lepe, rdede 3ip-
kove jagode, na vrhu pa pismo:

Ljubi Janezek!

Danes Ti podiljam te rdeceliéne
hruiéice kot pozdrav iz nafega kraja.
Saj se $e spominja$ na$ih gozdnih
lazov, kjer je toliko Sipkovih grmov.
Ti lepi plodovi so spomin nanje. Letos
$mo jih nabrali veliko. Tvoja sestri¢na
Micika je Ze pridno pri delu, ki za-
hteva potrpljenja, Treba je razpolo-
viti vsak plod, odluséiti semenéke od
rdeega mesa in nato varno su$iti —
semencke posebej, luskine (oplodje)
posebej in sicer tako, da ostane oplod-
Je Zivordede. Iz tega bomo kuhali ¢aj,
ki je dober in zdrav, da ni kmalu ta-
kega.

_Cital sem, da nabirajo letos v Svici
Sipkov plod v ogromnih mnoZinah,
ker vsebuje toliko zdravilne sile, da
bPomaga ¢&loveku ohraniti si zdravje.
Ra_vno iz tega vzroka bodo v Svici tudi
vojaske kuhinje preskrbovale vojatvo
s Sipkovim &ajem.

Tvoja mama zna vkuhati $ipkove
Jagode v zdravo mezgo. Ne smejo pre-
dolgo vreti, da se z ognjem zdravilna
moé& preveé ne zamori. Ce si je bo§
hamazal na kruh 1 malo 3liéko vsak

ti poslabSanje vremena, Nasprotno je
pri¢akovati zbolj$anje vremena, ako
se megla po dezju vleze na doline. Ju-
tranja megla je znak za lepo vreme.

Dez Lepo vreme je pricakovati,
ako deZuje po jasni nodi nekaj ur pred
sonénim vzhodom. Jutranji deZ na-
vadno ne traja dolgo. Ako se zjasni
zjutraj po enajsti uri, dobimo popol-
danski dez. Prenje iz oblakov prina-
§a suho vreme. Mavrica naznanja
zbolj$anje vremena.

SIPEK

dan, bo$ laze kljuboval nalezljivim
boleznim.

Prilagam dva recepta za $ipkov ¢aj.

Upam, da si zdrav korenjak in mi-
sli$ kdaj na nas in na to, éesar si se
pri nas naudil. Ali pridno je§ Zgance,
kaso in kruh iz na$e érne moke?

Vesel sem, da nam je ljubi Bog dal
letos zopet vsega dovolj, tako lahko
tudi Vama kaj posljemo.

Ostanita zdrava Ti in mama!

Stric MatevZ.

Kako dober je stricek! Mamica in
Janezek sta vesela in ditata Se tole:
Sipkov ¢aj:

1. Sipkovo oplodje pristavi§ v mrzli
vodi k ognju; ko zaéne vreti, ¢akas,
da vre 5 minut. Nato je éaj gotov in
ga odcedis. (5 % oplodja na 100 %
vode.)

2. Sipkovo seme (3 male Zlicke) in
nekaj luskin (oplodja) pusti§ &éez noé
v % litra vode (8—12 ur). Zjutraj
pristavi§ in kuha$§ 10 minut. Potem
naj ostane ¢&aj pokrit §e 20 minut,
nato ga odcedis.

Oba ¢aja sta dobra s sladkorjem
ali brez sladkorja.

Potem gre mamica takoj na delo.
ReZe jagode, jih susi za &aj, nekaj jih
pa vkuha v okusno Sipkovo mezgo.
Koliko truda ima in skrbi! Pa vse za
svojega otroka!
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MLADINA PISE

DRAGI CITATELJI .NASEGA RODA*“!

Napisati vam hoéem zgodbe, ki sem
jih izvedel, ko smo kozuhali koruzo.

DVA POTEPUHA

Dva potepina sta se klatila po cesti.
Okrog poldneva pa jima za¢ne od gladu
zvoniti v Zelodcu. Ker pa $e niso izumili
takega stroja, da bi se ob njem od zraka
Zivelo, sta morala iti prosit. Prvi odide
v neko hiSo, izmakne skledo z mesom
in zeljem ter se vrne na cesto. Tu rece
svojemu tovariSu: »Za zadnje pare sem
kupil to jed, a ker rabi gospodinja skle-
do, hitiva, ti jo nato vrnes in se lepo
zahvaliS.<

Res sta urno pospravila meso, doim
jima zelje ni Slo tako v slast. Drugi se
nato odpravi v hiSo. »sHvala lepal¢ rece
gospodinji. A ko ta zagleda skledo brez
mesa, zakriéi: »Potepuh niévrednil«
Hitro zgrabi metlo, ki ji je bila najbliZja,
in z njo naleSka potepuha, da je Kkar
Skripalo.

Ves marogast pristoka pod milo nebo.

KRAVJA DIRKA

Pri cerkovniku so imeli kravo Lisko.
Nekega opoldneva jo je Sla Zena molst.
Ne vem iz katerega vzroka pa jo krava
sune z rogovi v rebra, da ji posoda z
mlekom odleti v drugi konec hleva.

Videé to, se cerkovnik silno razjezi na
kravo, spleza ji na hrbet ter jo &vrsto
drZi za roge. A krava — ne bodi lena —
se odtrga od jasli in hajdi iz hleva. Dir-
ka je $la ravno mimo zupnii¢a in gospod
Zupnik, ki je stal med vrati, vprasa cer-
kovnika: »Hej, gospod cerkovnik, kam
pa tako naglo?«

Cerkovnik pa odgovori: »Ne vem, go-
spod Zupnik, vprasajte Lisko!«

Goriéan Martin,
ucenec IV. razr. vid. lj. Sole
v Lokavcu.

ALKOHOL JE STRUP

Ko je Noe nasadil trto, je priSel satan
in jo zalil s krvjo pava. Ko je trta po-
gnala listje, jo je poskropil s krvjo opice.

Ko so se pokazale jagode, jih je poskropil
s krvjo leva. Ko so jagode dozorele, jih
je poSkropil s krvjo praSi¢a, Ko pijanec
izpije nekaj kozarcev vina, postane kakor
pay samozavesten. Ako pije naprej, po-
stane zabaven in zgovoren kakor opica.
Ce ga alkohol popolnoma omami, se pa
valja kakor najgnusnej3i prasi¢ po luZah
in tam zaspi.
Adela Plevéak,
IV. r. dek. lj. 5. v Celju.

SOCUTNI DECEK

V 3o0li so se pripravljali na izlet, O, to
je bilo ZivZava, govorjenja in razpravlja-
nja. Uéenci so stikali glave, se pogovar-
jali, kaj bodo vzeli s seboj in kako se
bodo oblekli. Na obrazih jim je Zarela
mladost, veselje in zdravje. Ves razred
se je veselil. Le tam ob oknu je zamisljen
in osamljen sedel Protarjev Ivan iz Vras.
On se pa¢ ni mogel veseliti izleta. Njegov
oce je bil Ze ved tednov brez dela, mama
pa je prala in pospravljala drugim, da je
preZivljala Sestero otrok. Ne, Ivan nika-
kor ni mogel na izlet. Sedel je mirno, z
rokama pa je podpiral glavo. V zadregi
je gledal skozi okno, preko ceste v gozd
in razmi$ljal. Iz njegove zamisljenosti ga
je nenadoma zdramil uditeljev glas: »Ali
ti, Protar, ne bo$ Sel z nami?¢« Ivan se je
stresel, vstal in dejal po kratkem pre-
molku: »Ne, gospod ucitelj, oce ne zasluZi
in mnogo nas je doma.c Ucitelju se je
fant zasmilil pa je povzel: »Otroci, usmi-
lite se svojega soucenca in prinesite jutri
vsak majhen darl¢ Drugi dan so zbrali
uéenci lepo vsotico, zraven pa je primak-
nil Se gospod uditelj nekaj. Z veseljem so
mu izro¢ili denar. Toda Ivan je podasi

vstal in spregovoril: »Hvala, najlep3a
vam hvala, ampak oprostitee — beseda
se mu je trgala — »jaz vseeno ne bom

mogel z vami; dve sestrici in trije bratci
¢akajo doma zaman kruha, jaz pa da bi
se veselil in uZival?! Ne, tovarisi, resnic-
no ne morem!« O& soudencev so ga za-
¢udeno in nepremiéno gledale, vladala
je tihota in Ivanov jok je votlo odmeval
v veliki uéilniei.
Hinko Baiec,
Dev. Mar. v Polju.
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KRIZANKA
-71 |2 s v\. lb : Ii, Wl—”—- :-ndn.p:lv.nn.: T L

. molimo vsak dan; 6. oseba, k

| | | l l ’ . 3 [ | pere; 12. prostorninska enota; 14. ime
| IS 16 | m. n,'_—" naSega kraljn; 15. tako ali tako, vse-
'— |.| ‘ |. I l I eno; 16. bedast; 17. up, mnozina; 18.

‘ '.I“ I | | [20 l-]" ‘ poveljnik na vzhodu; 19. oblika glag
23 24 25 bedeti; 21. del ladje; 22, medmet: 23
LI ' | | I | ' l Stajerska metropola: 25. okrajSava za

LT I!l,l Va2 s Sdonkry mashi
T I!".co I l [ | I |.IM L tudi mesto; 28. osebni z:nill:u-k. 2. sk’l.:
o | . a al ") 0 o« S ‘1 S ", nesodo-

\|3‘ '”.,‘b | | .“ [ lil()'n:"f;;l.”:)::hni '/l,uix:lloll:l:l 31]{. gledamo
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| ] [ l.i“’ I | | | | 13. oblika glag. greti; 44, »racuname

v narec¢ju; 45. letni ¢as.

Navpi¢no:

1. lepo vedenje; 2. velelnik glag. ¢itati; 3. plin: 4. nedoloéni zaimek: 5. pro-
Storninska mera; 7. pesnitev: 8. reka v Franciji: 9. isto kot 15. vodoravno; 10.
drevo, trd les; 11. velik prostor, kjer se vrSe bikoborbe ali razne tekme; 13. obliky
glag, soditi; 16. neroden, srbohrvatsko: 16.a oblika glag. ribariti; 19. napihnjen
gumij; 20. pameten; 23, simame« v nareéju; 24, isto kakor 8. navpicno; 28. pogonsko
sredstvo; 29. ¢eta, moStvo; 31. zemlja ob vodi; 32. prehlad; 34. mamilo, na Vzhodu
se primesa tobaku; se nahaja v maku; 36. kralj pticev; 38. nizek zlas: 40, pritli¢no
drevo; 42. isto kakor 25. vodoravno: 43. gol, nag: hrvatski: tako se tudi izgovori
ime n: ijslavnejSega nizozemskega slikarja,

MREZA UG ANK A

(Manica) (Manica)
a a b Ruda, osa, Lah, lan, os, =id, ri
T Vsaki gornji besedi dodajte spredaj
b b b i 1 1 i | po eno ¢érko, da dobite nove besede. No-
ve crke pa vam dajo priimek enega naj-
k k 1 boljsih sodobnih pesnikov,
1 1 l|m|m|n|n

UG ANI

Okroglo je in belo,

5 = ; N > i i I:re:_u'kc'n in brez vrat,
razbili mora steno,

kdor ven prisel bi rad.

s t t

Prestavite érke v kvadratih tako, da
dobite v vodoravnih in navpitnih vie- RAZPIS NAGRAD
Stah: 1. mesto, znano iz Svetega pisma.
2. svojevrsten strup, 3. zgodovinsko ime Stirje izzrebani reSilei krizank in vseh
turSkega cesarja. ugank bodo prejeli lepe nagrade.






